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Viktig informasjon

Far du installerer og bruker det interaktive SMART Board® 800ix2-tavlesystemet, ma du lese og
forsta sikkerhetsadvarslene og -forholdsreglene i denne brukerveiledningen og i det inkluderte
advarseldokumentet. Disse sikkerhetsadvarslene og -forholdsreglene beskriver sikker og korrekt
bruk av det interaktive tavlesystemet og tilhgrende tilbehgr, slik at du kan forhindre person- og
produktskader. Pase at det interaktive tavlesystemet alltid brukes pa korrekt mate.

| dette dokumentet refererer "interaktivt tavlesystem" til fglgende:
¢ Interaktiv SMART Board-tavle i 800-serien
¢ SMART UX80-projektor
o Tilbehgr og ekstrautstyr
Projektoren inkludert med systemet er laget for & kun fungere sammen med visse interaktive

SMART Board-modeller. Kontakt din autoriserte SMART-forhandler (smarttech.com/where) for
mer informasjon.

Installasjon

N ADVARSEL

¢ Unnlatelse av a fglge de vedlagte installasjonsanvisningene for SMART-produktet kan
medfgre personskade og skade pa produktet.

o Utsett ikke SMART-produktet for regn eller fuktighet for a redusere risikoen for brann og
elektrisk stgt.

o Det kreves to personer for 8 montere SMART-produktet fordi det kan veere for tungt for én
person.

Nar du Igfter den interaktive tavlen, bgr du og personen som hjelper deg sta pa hver deres
side av skjermen og statte vekten fra bunnen mens toppen balanseres med den andre
handen.


http://www.smarttech.com/wheretobuy

VIKTIG INFORMASJON

Nar projektorarmen skal monteres pa en bindingsverks- eller lettvegg, ma du feste
festebrakettene til en stender for & statte opp vekten av projektoren pa en trygg mate.

Hvis du kun bruker lettveggankere, kan lettveggen gi etter og fare til mulig personskade og
skade pa produktet som kanskje ikke dekkes av garantien din.

La ikke kabler bli liggende pa golvet hvor noen kan snuble i dem. Hvis du ma trekke en
kabel over golvet, ma du legge denii en flat, rett linje og feste den til golvet med teip eller
en kabelstyringsstripe av en annen farge. Du ma behandle kablene varsomt og unnga a
bgye dem for mye.

FORSIKTIG

Bruk ikke denne enheten umiddelbart etter at den er flyttet fra et kaldt sted til et varmt
sted. Nar produktet utsettes for slike temperaturforandringer, kan fuktighet skape kondens
pa linsen og viktige indre deler. La systemet stabilisere seg til romtemperaturen far bruk
for & unnga potensiell skade pa produktet.

Produktet ma ikke plasseres pa varme steder, f.eks. naer varmeapparater. Dette kan
medfare driftsfeil og forkorte projektorens brukstid.

Unnga a sette opp og bruke SMART-produktet i omrader med mye stav, rayk og hay
luftfuktighet.

SMART-produktet ma ikke plasseres i direkte sollys eller neer apparater som genererer
sterke magnetfelter.

Hvis du ma lene den interaktive tavlen mot en vegg f@r du monterer den, ma den stai
loddrett posisjon og hvile pa pennebrettbrakettene, da disse kan holde vekten av den
interaktive tavlen.

NN

La ikke den interaktive tavlen hvile pa siden eller toppen av rammen.

i

Du ma koble USB-kabelen vedlagt det interaktive SMART Board®-flatpanelet til en
datamaskin med USB-kompatibelt grensesnitt som baerer USB-logoen. | tillegg ma USB-
kildedatamaskinen veere kompatibel med CSA/UL/EN 60950 og beere CE-merket og
CSA- og/eller UL-merke(r) for CSA/UL 60950. Dette er for brukssikkerhet og for a
forhindre skade pa den interaktive SMART Board-tavla.

VIKTIG

Tekstfri installasjonsveiledning for de interaktive SMART Board 880ix2- og 885ix2-SMP-
tavlesystemene er ogsa tilgjengelig pa Internett (smarttech.com/kb/170341).

Sarg for at det er en lett tilgjengelig stikkontakt naer SMART-produktet ved bruk.


http://www.smarttech.com/kb/170341

VIKTIG INFORMASJON

e Bruk av SMART-produktet neer en TV eller radio kan forarsake forstyrrelser i bilde eller

lyd. Hvis dette skjer, ma du flytte TV-en eller radioen vekk fra projektoren.

Bruk

ADVARSEL

Hvis du bruker et eksternt lydsystem, ma du kun bruke streamforsyningen som fglger med
det produktet. Bruk av feil stramforsyning kan skape sikkerhetsrisikoer eller skade
utstyret. Hvis du eri tvil, kan du se spesifikasjonsarket for produktet for & bekrefte
stramforsyningstypen.

Du ma ikke klatre (eller la barn klatre) pa en vegg- eller stativmontert interaktiv SMART
Board-tavle.

Den ma ikke klatres pa eller henges fra, og heng ikke gjenstander pa
projektorarmen.

—

Klatring pa den interaktive tavla eller projektorarmen kan medfgre personskade
eller skade pa produktet.

FORSIKTIG
Projektorens ventilasjonsspor og apninger ma ikke blokkeres.

Hvis stgv eller sma elementer forhindrer at du kan trykke pa pennebrettknappene eller
forarsaker konstant knappekontakt, ma du fierne hindringene forsiktig.

VIKTIG

Du trenger ikke a kjape tredjepartsadaptere hvis du har utstyrsenheter som ikke bruker 3,5
mm lydinngang/-utgang for telefonplugg, en DB15-videoinngangskontakt eller en HDMI™-
videokontakt, eller som ikke bruker en 4-pinners power mini-DIN-utgangskontakt.

Det er ingen projektormenyalternativer pa ECP. Oppbevar fiernkontrollen pa et trygt sted,
da ECP ikke er en erstatning for fierkontrollen.

Du ma ikke koble kabler fra ECP for a koble til utstyrsenheter, da dette kan frakoble
kontrollen av den interaktive tavla.

Koble produktet fra stremkilden hvis det ikke skal brukes pa en stund.

Andre forholdsregler

Hvis du eier et annet SMART produkt enn det interaktive SMART Board 800ix2-tavlesystemet,
bar du se installasjonsveiledningen for produktet for relevante advarsler og
vedlikeholdsinstruksjoner.



VIKTIG INFORMASJON

For du installerer det interaktive SMART Board 800ix2-systemet, ma du lese gjennom fglgende

miljgkrav.

Miljokrav Parameter

Driftstemperatur e 5°Ctil35°C fraOmtil 1800 m

e 5°C il 30 °C fra 1800 m til 3000 m

Lagringstemperatur o -4°F til 122°F (-20°C til 50°C)

Luftfuktighet o 5% til 95% lagringsrelativ luftfuktighet, ikke-kondenserende
5% til 85 % bruksrelativ luftfuktighet, ikke-kondenserende

Vann- og o Kun forinnendgrs bruk. Oppfyller ingen saltsprut- eller

vaeskemotstand vanninntrengingskrav

o Dumaikke tamme eller sprute vaeske direkte pa den interaktive
tavlen, eller noen av underkomponentene.

Stav o Forbruk pakontor ogi klasserom. Ikke for industriell bruk hvor
tungt stev og forurensende stoffer kan forarsake funksjonsfeil eller
begrenset bruk. Regelmessig rengjgring kreves i omrader med
tyngre st@v. Se Rengjare projektoren pa side 21 for informasjon
om hvordan du rengjer SMART UX80-projektoren.

Elektrostatisk utlading ¢ EN61000-4-2 alvorlighetsgrad 4 for direkte og indirekte ESD

(ESD) « Ingen funksjonssvikt eller skade opp til 8 kV (begge polariteter)
med en sonde pa 330 ohm, 150 pF (luftutlading)

« Uparede kontakter mgter ingen funksjonssvikt eller skade opp til 4
kV (begge polariteter) for direkte (kontakt)utlading

Kabler o Alle kabler for det interaktive tavliesystemet bar dekkes for &

forhindre potensielle ulykker samt forringet lyd- og videokvalitet.

Ledede og utstralte
utslipp

EN55022/CISPR 22, klasse A
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Kapittel 1

Om det interaktive
tavlesystemet

Funksjoner for det Interaktive SMART Board 800ix2-tavlesystemet ____ .. ... .............
Interaktiv SMART Board-tavle i 800-serien ... ...
SMART UX80-projektor .. ... ..o
Utvidet kontrollpanel (ECP) ..

InKludert tilbehar .

Tilbehar for interaktivt SMART Board 800ix2-SMP-tavlesystem __._.........................
Automatisk SMART GoWire™-startkabel ... ... . ...

CAT SUSB-OMeNger ... e
MonteringspakKe ...l

Det interaktive SMART Board 800ix2-tavlesystemet kombinerer felgende komponenter:
o Interaktiv SMART Board-tavle i 800-serien
e SMART UX80-projektor
o Tilbehar og ekstrautstyr

Dette kapitlet beskriver funksjonene til den interaktive tavlen og gir informasjon om produktdeler
og tilbehgr.



KAPITTEL 1

Om det interaktive tavlesystemet

Det interaktive SMART Board 800ix2-tavlesystemet
bruker en WXGA (16:10) ultrakortkaster,
heykompensasjons SMART UX80-projektor. Den
leverer interaktivitet av hgy definisjon og hgy ytelse
som er sa a si skygge- og blendingsfri.

Med den moduleere og utvidbare maskinvare- og
programvarearkitekturen i det interaktive
tavlesystemet kan du gjgre alt du kan gjare pa
datamaskinen—apne og lukke programmer, mate
med andre, opprette nye dokumenter eller redigere
eksisterende, ga til nettsteder, spille og manipulere
videoklipp og mer-bare ved a bergre den interaktive
overflaten. To brukere kan ogsa tegne pa den
interaktive overflaten samtidig, og du kan bruke en rekke bevegelser innenfor programmer.

Projektoren statter ogsa lyd- og videotilkoblinger fra en rekke enheter, herunder DVD- og Blu-
ray ™-spillere, dokumentkamera og andre HD-kilder, og kan projisere medier fra disse kildene pa
den interaktive skjermen.

Nar du bruker programvare sammen med det interaktive Smart Board 800ix2-tavlesystemet, kan
du skrive over alle typer programmer i digitalt blekk ved bruk av en pennebrettpenn eller fingeren,
og deretter lagre disse notatene til senere henvisning og distribusjon.

Interaktiv SMART Board-tavle i 800-serien

Den interaktive SMART Board 800-tavien med SMARTSs eiendomsbeskyttede DViT®-teknologi
(Digital Vision Touch) er den mest intuitive bergringsfalsomme interaktive tavlen med
frontprojeksjon i verden.

SMART Board 800-tavlen fungerer best sammen med SMART 800ix2-projektoren pa grunn av
den fantastiske fargeytelsen, starrelsesforholdet, inndataresponsen og kortkaster-
bildeavstanden.



KAPITTEL 1

Om det interaktive tavlesystemet

Den interaktive tavlen inneholder ogsa falgende
funksjoner:

Et moduleert pennebrett som automatisk
merker at du tar en pennebrettpenn eller
viskeleeret

Pennebrettknapper som aktiverer pennenes
farger og skjermtastaturet, samt hgyreklikk-,
orienterings- og hjelpefunksjoner

En slitesterk, harddekket overflate som er
optimalisert for projisering og enkel a rengjere

En kabellasfunksjon som lar deg forhindre tyveri av den interaktive tavlen

For mer informasjon om den interaktive SMART Board-tavlen, se Brukerhandbok for interaktive
SMART Board 800-tavier (smarttech.com/kb/144817).

SMART UX80-projektor

SMART UX80-projektorsystemet inneholder en
ultrakortkasterprojektor som brukes sammen med
interaktive SMART Board 800ix2-tavler og et solid
stattesystem som er ideelt for bedrifter og klasserom.

Projektorsystemets funksjoner inkluderer:

En veggmontert, hgykompentasjons SMART UX80-
projektormotor som bruker DLP®-teknologi med én
brikke produsert av Texas Instruments ™, som gir BrilliantColor™-ytelse, hay kontrast og
gamma 2, 1-korrigering med modusene Lyst klasserom, Markt klasserom, sRGB, Bruker og
SMART-presentasjonsmodi

starrelsesforhold 16:10
3600 ANSI lumens (typisk)

PAL-, PAL-N-, PAL-M-, NTSC-, NTSC 4,43-, SDTV (480i/p og 576i/p) og HDTV-
videosystemkompatibilitet (1080p)

Innebygd 1280 x 800-opplagsning

Kompatibilitet med Apple-, Macintosh-, iMac-og VESA® RGB-videoformatstandarder
Fjernstyring via nettverk gjennom en RJ45-kabel

ELLER

Fjermkontroll via et serielt RS-232-grensesnitt

Tilkopling til en ekstra SMART UX80-projektor for to interaktive tavlesystemer

Egenbeskyttelsestimer for varm projektorlampe


http://www.smarttech.com/kb/144817

KAPITTEL 1

Om det interaktive tavlesystemet

o Beskyttet kabelruting giennom projektorhuset og et kabeldeksel som forhindrer ugnsket
bergring og kabelrot

o Sikkert monterings- og installasjonssystem som inkluderer en lasering
e Enintern hgyttaler

e Maler og anvisninger for sikker posisjonering av systemet

SMART UX80-projektorpanelet har tilkoblinger:
¢ 3,5 mm lydinngangskontakt for telefonplugg
¢ 3,5 mm lydutgangskontakt for telefonplugg
o DB15F RGB VGA-videoinngangskontakt
o DBO9F RS-232-kontakt
e HDMI 1-inngangskontakt
o HDMI 2-inngangskontakt
e Strom
o USB B-kontakt for servicetilgang
o RJ45-kontakt for tilkoblinger til lokalt omradenettverk
o RJ45-kontakt for to interaktive tavlesystemer
e 7-pinners mini-DIN-kontakt

e 4-pinners mini-DIN 5V/2A-utgang

Utvidet kontrollpanel (ECP)
Projektorsystemets ECP festes til den interaktive tavlens
pennebrett. ECP inneholder kontroll av strgm, kildevalg og
volumjustering, samt en USB A-kontakt for USB-stasjoner.

Folgende tilbehgr er inkludert med det interaktive tavlesystemet.

Fjernkontroll

Med fjernkontrollen kan du kontrollere systemet og konfigurere projektoren. Bruk
fiernkontrollen til menyalternativer, systeminformasjon og alternativer for
inngangsvalg.




KAPITTEL 1

Om det interaktive tavlesystemet

Penner

To penner er inkludert med den interaktive tavlen. Ta opp en N
penn og trykk pa én av de fire fargeknappene pa '(
pennebrettet (svart, rad, grenn eller bla) for & velge fargen pa <) >

det digitale blekket som du bruker til a skrive pa den

interaktive tavlen med.

VIKTIG

Du ma ikke bytte ut pennene med andre produkter, f.eks. tavlepenner, hvis
bergringsgjenkjenning er aktivert. (Med bergringsgjenkjenning kan du ta opp en pennebrettpenn
og deretter skrive, velge eller viske uten a bytte penn.)

Viskeleer
Viskelezeret ligner en rektanguleer taviesvamp. Du kan bruke et
lignende produkt sa lenge det har lignende form, gjenspeiler infrargdt
lys og ikke skraper eller markerer overflaten til den interaktive tavlen.

Tilbehgr for interaktivt SMART Board 800ix2-SMP-tavlesystem
Folgende tilbehgr inkluderes med de interaktive SMART Board 800ix2-SMP-tavlesystemene.

Automatisk SMART GoWire™-startkabel

Den automatiske SMART GoWire-startkabelen er en
USB til USB-forbindelse som lar deg bruke SMART
Meeting Pro-programvare pa Windows®-datamaskiner
som ikke har programvare installert.

Hvis du bruker en baerbar datamaskin som ikke har
SMART Meeting Pro-programvare installert, kan du
koble den baerbare datamaskinen til den interaktive tavlen ved hjelp av SMART GoWire-kabelen.

SMART Meeting Pro-ikonet E vises i meldingsomradet pa den baerbare datamaskinen straks du
har koblet til kabelen.

CAT 5 USB-forlenger

CAT 5 USB-forlenger (delnr. SBX800
CATS5-XT) lar deg koble den interaktive
tavla til en gjestemaskin opptil 50 fot (15
m) unna ved & bruke en Cat 5-, Cat 5e-
eller Cat 6-kabel (ikke inkludert).




KAPITTEL 1
Om det interaktive tavlesystemet

Du kan bestille en monteringspakke fra din autoriserte SMART-forhandler
(smarttech.com/where). Den inneholder et utvalg av skruer og veggankere for forskjellige

veggtyper smarttech.com/kb/160505.


http://www.smarttech.com/where
https://smarttech.com/kb/160505

Kapittel 2

Installere det interaktive
tavlesystemet

Velge Sted il 8
Velge NBYAe L 8
Rute Kablene .. ... il 9
Installere SMART-ProgramVare . ... ... 9
Konfigurere projektorbildet ... ... 9
Fokusere bildet ... L 10
INNrette DIlAet .. 10
Diagram for projektortilkobling ... ... ... 11
Integrere systemet med utstyrsenheter .. . L 12

Se systeminstallasjonsdokumentet for den interaktive SMART Board 800ix2-tavlen for
anvisninger om hvordan du installerer og fester systemet.

Se de inkluderte instruksjonene for instruksjoner om hvordan du kabler den interaktive SMART
Board 800ix2, installerer produktet og bruker monteringsmalen.

VIKTIG

Tekstfri installasjonsveiledning for de interaktive SMART Board 880ix2- og 885ix2-SMP-
tavlesystemene er ogsa tilgjengelig pa Internett (smarttech.com/kb/170341).

Dette kapittelet inneholder ytterligere informasjon om hvordan du installerer det interaktive
tavlesystemet.


http://www.smarttech.com/kb/170341

KAPITTEL 2

Installere det interaktive tavlesystemet

Velg en plassering for det interaktive tavlesystemet som er langt unna sterke lyskilder, f.eks.
vinduer og sterk takbelysning. Sterke lyskilder kan forarsake distraherende skygger pa den
interaktive tavlen og kan redusere kontrasten pa det projiserte bildet.

Velg en vegg med flat, regelmessig overflate og tilstrekkelig klaring for & fa plass til det
interaktive tavlesystemet. Installer projektoren og det interaktive tavlesystemet pa samme flate
overflate. For best mulig presentasjonsinnretting, bar du montere det interaktive tavlesystemet
pa et sentralt sted i synsvinkelen til publikum.

For mobile og justerbare installasjonsalternativer, kan du kontakte din autoriserte SMART-
forhandler.

N ADVARSEL

Se spesifikasjonene for det interaktive tavlesystemet (tilgjengelig pa smarttech.com/support)
forinformasjon om vekten. Kontroller i lokale bygningsstandarder at veggen kan stgtte denne
vekten, og bruk egnet monteringsutstyr for veggtypen.

'Y FORSIKTIG

Hvis du bytter ut interaktive SMART Board-tavler i 500- eller 600-serien med den interaktive
SMART Board 800-tavlen pa gipsplater, ma du ta av veggmonteringsbraketten og
monteringsutstyret og montere alt det vedlagte monteringsutstyret og de vedlagte brakettene
med den interaktive SMART Board-tavlen i 800-serien i stedet.

For a kontrollere at den interaktive tavlen er riktig montert, ma du pase at fargene pa
veggmonteringshengeren pa baksiden av den interaktive tavlen og den veggmonterte braketten
er de samme.

SMART inkluderer en monteringsmal med hvert interaktive tavlesystem. Hvis du mister denne
malen, kan du kontakte din autoriserte SMART-forhandler. Ved & bruke denne malen kan du gjere
falgende:

o Monter projektoren i trygg hgyde med god klaring mens du lar det vaere nok rom for luftstram
og installeringstilgang over enheten.

o Posisjoner projektoren i riktig heyde over den interaktive tavlen for & innrette det projiserte
bildet med bergringsskjermen.

Malene pa malen anbefaler en avstand fra gulvet som egner seg for voksne av
giennomsnittshgyde. Du bgr vurdere gjennomsnittsh@gyden i brukermiljget ditt nar du velger
posisjon for den interaktive tavlen.


http://www.smarttech.com/support

KAPITTEL 2

Installere det interaktive tavlesystemet

Nar du kobler til kabler fra SMART UX80-projektoren til den interaktive tavla, ma du serge for at
alle kablene fgres mellom veggfestebrakettene til de to interaktive tavlene og at kablene ikke
ligger pa veggfestebrakettene.

Du ma installere SMART-programvare, f.eks SMART Meeting Pro™-programvare eller
SMART Notebook ™-samarbeidsprogramvare pa datamaskinen som er tilkoblet det interaktive
tavlesystemet for & fa tilgang til alle funksjonene.

Last ned SMART-programvare fra smarttech.com/software. Disse nettsidene beskriver
minstekravene for maskinvare for hver programvareversjon. Hvis SMART-programvaren allerede
er installert pa datamaskinen, bar du bruke denne muligheten til a2 oppgradere programvaren sa du
er sikker pa at den er kompatibel.

Du ma fokusere og deretter orientere det projiserte bildet.


http://www.smarttech.com/software

KAPITTEL 2
Installere det interaktive tavlesystemet

Fokusere bildet
Bruk fokuseringsspaken nederst pa SMART UX80-projektoren til & fokusere det projiserte bildet.

Fokusere og justere bildet

Drei fokuseringsspaken med eller mot klokken til bildet er i fokus.

Innrette bildet
Se disse notatene nar du innretter det projiserte bildet som beskrevet i den inkluderte Tekstfri

installasjonsveiledning for de interaktive SMART Board 880ix2- og 885ix2-SMP-tavlesystemene
(smarttech.com/kb/170341).

'Y FORSIKTIG

Bergr aldri linsen eller speilet med hender eller med en bgrste. Dette kan forstyrre fokuset eller
kvaliteten pa bildet projektoren viser.

Projektorens bildeinnretningsskjerm vises farste gang du starter projektoren, eller du kan apne
den fra oppstartsskjermmenyen nar som helst.
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KAPITTEL 2

Installere det interaktive tavlesystemet

Bruk de mekaniske justeringene beskrevet i installasjonsdokumentet og
bildeinnretningsskjermen for & justere stgrrelse, form og plassering for det projiserte bildet slik at
du kan se hele det projiserte bildet tydelig. Bruk ikke andre bilder, som kan veere beskaret aller
skalert av projektoren og fore til en villedende projisert bildestarrelse, -form og -plassering.

Nar du justerer agraffen (hellingen), ma du kontrollere at gvre og nedre kant pa bildet er
horisontale fgr du posisjonerer venstre og hgyre kant av bildet relativt til den interaktive tavla.

For a fininnstille bildet ma du muligens gjenta alle trinnene beskrevet i installasjonsdokumentet i
mindre inkrementer.

Diagram for projektortilkobling

Du kan koble en rekke utstyrsenheter til projektoren, herunder DVD-/Blue-ray-spillere,
dokumentkameraer og HD-kilder, samt utstyrsenhetsutganger som f.eks. en sekundeer projektor
eller andre skjermer og stremforsynte hgyttalere.

MERKNAD

Du ma kanskje kjape tredjepartsadaptere for a kable til enkelte utstyrsenheter.

11 12
\ \
\@E ol ® (")

c=mo [ [ ]A.

IComroI Notwork\ Projector 2 Service N 8
4

X X

3 9 10

Nei. Kobling Koble til:

1 3,5 mm lydinngang for telefonplugg  Lydkilder forbundet med datamaskinen er koblet
til VGA-video-inngang kilde.

2 3,5 mm lydutgang for telefonplugg ~ Eksterne hgyttalere (ekstrautstyr, ikke inkludert)

3 DB15F RGB VGA-videoinngang Sekundaer datamaskin (ekstrautstyr, ikke
inkludert)

4 DB9F RS-232 ECP kabelsele

5 HDMI 1-inngang Primeer HD-videokilde for datamaskin (ikke
inkludert)

6 HDMI 2-inngang Ekstra HD-videokilde (ikke inkludert)

7 Strom Hovedstrgmforsyning

11



KAPITTEL 2

Installere det interaktive tavlesystemet

Nei. Kobling Koble til:

8 USB-B Ikke bruk (kun for servicetilgang)

9 RJ45 (Cat 5) Nettverk (for behandling av nettsider og SNMP-
tilgang) kun nettverkstilgang

10 RJ45 (Cat 5 krysskoblingskabel) Projektor 2 (for to interaktive tavlesystemer) kun
krysskobling

11 7-pinners mini-DIN ECP-kabelsele

12 4-pinners mini-DIN 5V/2A-utgang ECP-kabelsele

VIKTIG

Den 4-pinners mini-DIN 5V/2A-utgangen gir kun strem til SMART-produkter.

NOTATER

e Forakoble til den interaktive SMART Board 800-tavlen, se Tekstfri

installasjonsveiledning for de interaktive SMART Board 885ix2- og 885ix2-SMP-tavlene
(smarttech.com/kb/170341).

o Forakoble ekstrautstyr til den interaktive tavlen, se dokumentene vedlagt utstyret og

kontakt nettstedet SMART kundestgtte (smarttech.com/support) for ytterligere
informasjon.

For informasjon om hvordan du integrerer det interaktive SMART Board 800ix2-tavlesystemet
med utstyrsenheter, se Koble til utstyrsenhetskilder og -utganger pa side 85.
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Kapittel 3

Bruke det interaktive
tavlesystemet

Bruke projektoren . 13
Bruke fiemkontrollen . ... 13
Bruke knappene pa fijemkontrollen ... .. 14

Bruke deninteraktive tavla ... . 15
Bruke det utvidede kontrollpanelet (ECP) ... . .. 15
Bruke SMART GoWire-kabelen . ... ... . 16

Dette kapitlet beskriver den grunnleggende bruken av det interaktive tavlesystemet og forklarer
ogsa hvordan du konfigurerer fijernkontrollen, innhenter systeminformasjon, gar til projektorens
bildejusteringsalternativer og integrerer det interaktive tavlesystemet med utstyrsenheter.

_ ﬁiﬁ SMART UX80-projektor
&

! Interaktiv SMART Board-

Bruke projektoren

Denne delen forklarer hvordan du bruker projektorens fjernkontroll til & fa tilgang til skjiermmenyer
og endre projektorinnstilling.

Bruke fjernkontrollen
Med fjerkontrollen kan du ga til projektormenyer pa skjermen og endre projektorinnstillinger.

13



KAPITTEL 3
Bruke det interaktive tavlesystemet

Bruke knappene pa fjernkontrollen
Med fjemnkontrollen kan du ga til skjermmenyer og endre projektorinnstillinger. Bruk av- og pa-

knappen) pa fiernkontrollen eller ECP til & sette projektoren i ventemodus eller sla den pa. Du
kan ogsa trykke pa Inngang pa ECP eller fiernkontrollen for a bytte kilde pa projektoren.

e O
\'\ — 8

Nummer Funksjon Beskrivelse
1 Inndata Velg inngangskilde for video og lyd.
2 Meny Vis eller skjul projektormenyer.
3 «(Venstre, » (h@yre), Endre menyvalg og justeringer
4 (opp)- og v (ned)-piler.
4 Skijul Frys, skjul eller vis bildet:

o Trykk én gang for a fryse bildet.
Du kan for eksempel vise et spgrsmal pa
skjermen mens du sjekker e-post.

o Trykk igjen for a skjule bildet, det vil si vise
en svart skjerm.

« Trykk igjen for & ga tilbake til bildet.

5 Modus Velg en skjermmodus.

6 Lyddemping Lyddempingsforsterkning.

7 b (Strgm) Sla projektoren pa eller sett den i ventemodus.
8 <« (Enter) Aksepter valgt modus eller alternativ.

9 4 (Volum opp) Ik lydforsterkningsvolumet.

10 v (Volum ned) Reduser lydforsterkningsvolumet.

MERKNAD

Lyddemping-, Volum opp- og Volum ned-knappene fungerer bare hvis en lydkilde for
gjeldende, valgte inngangskilde er koblet til projektoren.
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KAPITTEL 3

Bruke det interaktive tavlesystemet

For mer informasjon om hvordan du bruker Meny-knappen til & justere projektorinnstillingene, se
Justere projektorinnstillingene pa side 69.

For mer informasjon om hvordan du skal bruke den interaktive tavlen, se Brukerhandbok for
interaktiv SMART Board 800-tavle (smarttech.com/kb/144817).

Nar du kobler den interaktive Smart Board-tavlen til en datamaskin med SMART-programvare,
kan du bruke alle funksjonene til den interaktive tavla.

For mer informasjon om denne programvaren, trykk pa Hjelp pa pennebrettet til den interaktive
tavlen.

For a se flere ressurser, ga til smarttech.com, klikk pa flaggikonet til hgyre for SMART-logoen og
velg deretter land og sprak. Under Kundestatte pa dette nettstedet finner du oppdatert
produktspesifikk informasjon, herunder konfigurasjonsanvisninger og spesifikasjoner.

Hvis du bruker det interaktive tavlesystemet i et klasserom, kan du ga til SMART Learning Space
(learningspace.smarttech.com) for gratis undervisningsressurser og informasjon om hvordan du
kan fa mer opplaering.

ECP gir deg kontroll over den grunnleggende bruken av det interaktive tavlesystemet. Trykk pa
avlpé-knappen(') pa ECP eller fijernkontrollen for & sette projektorsystemet i ventemodus og sla
det pa. Trykk pa Inngang pa ECP eller fijernkontrollen for a bytte kilde pa projektoren.

VIKTIG

o Det eringen projektormenyalternativer pa ECP. Oppbevar fiemkontrollen pa et trygt sted,
da ECP ikke er en erstatning for fierkontrollen.

« Duma ikke koble kabler fra ECP for & koble til utstyrsenheter, da dette kan frakoble
kontrollen av den interaktive tavla.

NOTATER

o For merinformasjon om statusen for det interaktive tavlesystemet, kan du ga til
Kontrollere status for det interaktive tavlesystemet pa side 29.

o Lav stremmodus reduserer stramforbruket til det interaktive tavlesystemet nar det eri
ventemodus. Hold nede Strem- (U og Inngang-knappene samtidig i fem sekunder for a
stille inn projektorsystemet slik at det garinn i lav strammodus nar det garinni
ventemodus. Etter fem sekunder blinker av/pé-L')knappen gult i to sekunder for & angi at
lav strammodus er aktivert.
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KAPITTEL 3
Bruke det interaktive tavlesystemet

Falgende diagram og tabell beskriver ECPs komponenter.

Nummer Funksjon

Venstre side

1 USB A-kontakt (for USB-stasjoner)
MERKNAD

USB-stasjoner som du kobler til denne kontakten er kun tilgjengelige for
mgteromsdatamaskinen (datamaskinen som er koblet til USB1-kontakten).

Forside

2 Strem U knapp og statusindikatorlampe

3 Volumkontroll

4 Inndatavalg

Tilbake

5 To mini-USB B-kontakter (for tilkobling til romdatamaskin og beerbar
datamaskin)

6 11-pinners kontakt (for tilkobling til ECPs kabelsele)

7 4-pinners kontakt (for valgfri romkontroll)

MERKNAD

Bruk en kontrollkabel i 800-serien (delnr. SBX8-CTRL) for & konvertere 4-pinns kontakten til en
DB9F RS-232-kontakt for bruk med et tredjeparts romkontrollsystem. En kontrollkabel i 800-
serien fglger med de interaktive SMART Board 800ix2-SMP-tavlesystemene. Du kan ogsa
kjape en kontrollkabel i SBX8-serien fra din lokale SMART-forhandler.

SMART GoWire-kabelen er en USB til USB-forbindelse som lar deg bruke SMART Meeting Pro
programvare pa Windows-datamaskiner som ikke har programvare installert.
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KAPITTEL 3

Bruke det interaktive tavlesystemet

NOTATER

o En SMART GoWire-kabel fglger med de interaktive SMART Board 800ix2-SMP-
tavlesystemene.

o SMART GoWire-kabelen kan kun brukes med Windows-operativsystemer.

Hvis du bruker en datamaskin som ikke har programvaren installert, kan du koble datamaskinen
til den interaktive tavlen ved & bruke SMART GoWire-kabelen.

SMART Meeting Pro-ikonet ] vises i meldingsomradet pa datamaskinen. Klikk pa ikonet for &
ga til ytterligere verktey og for & konfigurere maskinvare- og programvareinnstillingene.

VIKTIG

Kontroller at Autoplay er aktivert pa datamaskinen din fgr du kobler til startkabelen. Ga til
smarttech.com/support for mer informasjon.

For mer informasjon om SMART Meeting Pro-programvaren, sgk etter Utgivelsesnotater for
SMART Meeting Pro-programvare pa smarttech.com/support.
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Kapittel 4

Vedlikeholde det interaktive
tavlesystemet

Vedlikehold av den interaktive tavla ... . .. .
Unnga skade pa deninteraktive tavlen ... ...
Holde skriveoverflaten ren .. ..
Rengjare pennebrettet ...

Rengjare projektoren ...

Fokusere og justere projektorbildet ... ...

Ta av og sette pa plass igjen projektorlampemodulen ... . ...

Nullstille lampetimene ... ..

Erstatte batteriet i fiernkontrollen . .

Dette kapitlet inneholder informasjon om hvordan du skal rengjere og unnga skade pa det
interaktive SMART Board 800ix2-systemet.

Hvis den behandles riktig, vil den interaktive SMART Board-tavlen fungere i arevis uten
problemer.

Unnga skade pa den interaktive tavlen
Selv om den interaktive tavlen har en veldig slitesterk overflate, bar du utfare falgende
forholdsregler for & hindre skade.

o Bruk ikke skarpe eller spisse gjenstander, f.eks. kulepenner eller pekere, som
skriveverktgy.

e Bytt ut pennespissen nar spissen er utbrukt.

o Bruk ikke tavletusjer med svak lukt ettersom skriften kan veere vanskelig & vifte ut. Bruk
kun standard tavletusjer (med sterk lukt) som har en paskrevet advarsel i godt ventilerte
omrader.

o Bruk ikke teip pa den interaktive overflaten.
o Bruk ikke slipende viskeleer eller sterke kjemikalier til & rengjgre produktet.

o Bruk ikke trykkluft til & rengjere kameraene til den interaktive tavlen da luftstyrken kan
skade dem.
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KAPITTEL 4

Vedlikeholde det interaktive tavlesystemet

Holde skriveoverflaten ren
Folg disse tipsene for rengjering av den interaktive tavlen.

e Rengjoer den interaktive tavlen minst hver 6. maned.

o Sprut ikke rengjaringsmiddelet direkte pa overflaten til den interaktive tavlen. Sprut i stedet

en liten mengde pa en klut og terk deretter forsiktig av den interaktive overflaten.

La ikke rengjaringsmiddelet renne pa rammens reflektive overflater, ellerinn i
pennebrettrommene.

De digitale kameraene som befinner seg i hjgrnene av rammen, beskyttes mot stav og skitt
av vinduer. | ekstremt st@gvete miljger ma du sprute et alkoholfritt
husholdningsrengjgringsmiddel for glass, f.eks. et Windex®-rengjgringsmiddel og gni det
forsiktig pa vinduene. Bruk ikke trykkluft til & rengjere kameraene.

VIKTIG

Sla den interaktive tavlen av fgr du rengjer den sa du ikke omorganiserer
skrivebordsikonene eller ved et uhell aktiverer programmer nar du tgrker av skjermen.

£] Tips

For a lettere se skitt eller striper, kan du sette projektoren i ventemodus (lampen slukket).

Rengjgre pennebrettet

Hvis de infrarede sensorene i sidene av penneverkt@yenes rom hindres av skitt, ma du sprute et
alkoholfritt husholdningsrengjaringsmiddel for glass, som f.eks. et Windex-rengjaringsmiddel, pa
en bomullspinne og deretter forsiktig rengjgre den infrarade senderen og mottakeren.
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KAPITTEL 4
Vedlikeholde det interaktive tavlesystemet

/N ADVARSEL

Rengj@ring av en veggmontert projektor kan resultere i fall eller personskade. Veer forsiktig nar
du klatreri en stige.

FORSIKTIG

e Fordu rengjer projektoren, ma du trykke pa av- og pa-knappen Oto ganger pa ECP eller
fiernkontrollen for a sette systemet i ventemodus, og deretter vente i 30 minutter for &
lampen avkjgles fullstendig.

o Bergraldri linsen eller speilet med hender eller med en barste.

o Laikke vaesker eller kommersielle Iasemidler av noe slag streamme inn i projektorbasen
eller -hodet.

Sprut ikke rengjaringsmidler eller Iasemidler naer noen av delene til projektoren da dette
kan spre kjemisk dugg pa noen av projektorens komponenter og lampen og fare til skade,
flekker eller darlig bildekvalitet.

o Bruk ikke trykkluft til & rengjare projektoren.

Nar du rengjgr projektorlinsen eller -speilet:
e Bruk en blasebelg (fas vanligvis i audiovisuelle butikker) til & blase av stgv.

¢ Hovis du er ngdt til a tarke av linsen eller speilet, ma du bruke vernehansker og klemme
kluten sammen til en ball. Tark linsen eller speilet forsiktig og bruk kluten som om du bruker
en fjaerkost. Pafar ikke trykk pa linsen eller speilet.

For mer informasjon om fokusering og justering av projektorbildet, se Konfigurere projektorbildet
paside 9.

Etter hvert kommer lampemodulen til & dimmes, og en melding vises som minner deg pa a bytte
ut lampen. Kontroller at du har en ekstra projektorlampemodul far du gar videre.

For instruksjoner om hvordan du skal erstatte lampemodulen, ga til smarttech.com/kb/170389.
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KAPITTEL 4

Vedlikeholde det interaktive tavlesystemet

N ADVARSEL

o Bytt ut lampen nar projektoren viser lampevarselmeldingen. Hvis du fortsetter & bruke
projektoren etter at denne meldingen vises, kan lampen splintres eller eksplodere og spre
glass i hele projektoren.

o Hyvis lampen splintres eller eksploderer, ma du forlate omradet og deretter ventilere det.
Gjer deretter falgende:
o Rgr ikke glassbitene, da disse kan forarsake skade.
o Vask hendene grundig hvis du har veert i kontakt med lamperester.

o Rengjgr omradet rundt projektoren grundig, og kast eventuell mat i omradet, fordi den
kan ha blitt kontaminert.

o Ring til din autoriserte SMART-forhandler for a fa instruksjoner. Prgv ikke a sette i en
ny lampe.

o Gjorfglgende ved utskifting av projektorlampen:

o Sett projektoren i ventemodus og vent deretter 30 minutter til den er fullstendig
avkijalt.

o Skru ikke ut ikke andre skruer enn de som er angitt i anvisningene for a skifte ut
lampen.

o Bruk vernebriller nar lampen skal skiftes ut. Unnlatelse kan medfare personskade
som tap av synet hvis lampen splintres eller eksploderer.

o Bruk bare nye lamper som er godkjent av SMART Technologies. Ta kontakt med
nzermeste autoriserte SMART-forhandler for a skaffe nye deler.

o Skift aldri ut lampemodulen med en brukt lampemodul.

o Veer alltid forsiktig nar du handterer den skjare lampemodulen for & unnga at lampen
gari stykker eller at du blir utsatt for kvikksglv. Bruk hansker nar du bergrer lampen.
Ta ikke pa lampen med fingrene.

o Gjenvinn eller kasser lampemodulen som farlig avfall i henhold til lokale forskrifter.

o Se smarttech.com/compliance for projektorens sikkerhetsdataark (MSDS).

Etter at du har byttet ut lampemodulen, ma du ga til projektorens servicemeny og nullstille
lampetimene. For a unnga uhell, bar kun en systemadministrator utfare denne fremgangsmaten.

MERKNAD

Du ma alltid nullstille lampetimer etter at du bytter ut lampen, da lampepaminnelser baseres pa
gjeldende brukstimer.
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KAPITTEL 4

Vedlikeholde det interaktive tavlesystemet

For a nulistille lampetimene

1. Ved bruk av fjernkontrollen trykker du raskt pa fglgende knapper for & pne servicemenyen:
Opp, Ned, Opp, Venstre, Opp.

FORSIKTIG

Du ma ikke justere andre innstillinger i servicemenyen enn dem som er oppfert i denne
veiledningen. Hvis du endrer andre innstillinger kan det skade eller innvirke pa bruken av
projektoren og ugyldiggjgre garantien.

FORSIKTIG

Du ma ikke nullstille denne funksjonen med mindre du nettopp har byttet ut
lampemodulen. Hvis du nullstiller lampetimene pa en gammel lampe, kan det skade
projektoren pa grunn av lampefeil.

Folg denne prosedyren for a erstatte batteriet i fiernkontrollen

N ADVARSEL

« Gjor fglgende for a minske risikoen forbundet med lekkasje fra et batteri i projektorens
fijernkontroll:

o Bruk bare det spesifiserte CR2025-klokkebatteriet.
o Ta ut batteriet i fiernkontrollen nar den ikke skal brukes pa en lang stund.

o Batteriet skal ikke varmes opp, demonteres, kortsluttes eller lades pa nytt eller
utsettes for ild eller hgy temperatur.

o Unnga kontakt med gyne og hud hvis batteriet lekker.

o Kasser det utbrukte batteriet og produktkomponentene i henhold til gjeldende forskrifter.
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KAPITTEL 4

Vedlikeholde det interaktive tavlesystemet

For a erstatte batteriet i fiernkontrollen

1. Hold nede sideutlgsningen pa venstre side av batteriholderen og trekk batteriholderen helt ut
av fjernkontrollen.

A

>

2. Fjern det gamle batteriet fra batteriholderen og erstatt den med et CR2025-klokkebatteri.

VIKTIG

Innrett de positive (+) og negative (—) symbolene pa batteriterminalene med tilsvarende
symboler pa batteriholderen.

3. Sett batteriholderen inn i fijernkontrollen.
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KAPITTEL 5
Gjennomfare feilsgking for det interaktive taviesystemet

Dette kapitlet gir grunnleggende informasjon om feilsgking for det interaktive tavlesystemet.

For problemer som ikke dekkes i dette kapitlet, kontakt SMARTSs nettsted for kundestatte
(smarttech.com/support) eller din autoriserte SMART-forhandler (smarttech.com/where).

For du feilsgker det interaktive tavlesystemet eller kontakter SMART kundestatte eller din
autoriserte SMART-forhandler for hjelp, ma du gjere falgende:
¢ Finn statuslampene for det interaktive tavlesystemet

e Finn serienumrene for det interaktive tavlesystemet

Finne statuslamper
Det interaktive tavlesystemet bestar av flere komponenter, som alle har egne statuslamper:

o Klarlampen til den interaktive tavlen befinner seg pa pennebrettet.

¢ Projektorens Strgm- b og Service-lampe == er a finne nederst pa projektoren.

Service
Strom

e ECPs Strem-lampe V) (se Bruke det utvidede kontrollpanelet (ECP) pa side 15) fungerer
ogsa som en statuslampe.
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KAPITTEL 5

Gjennomfare feilsgking for det interaktive taviesystemet

Finne serienumre
Serienummeret til den interaktive SMART Board 800-tavla befinner seg nede i hgyre hjgrne av
tavlas ramme.

For informasjon, se Brukerhandbok for interaktiv SMART Board 800-tavle
(smarttech.com/kb/144817).

SMART (modell)-serienummeret befinner seg oppa projektoren.

Serienummeret er ogsa a finne nederst pa projektoren og kan ses mens man star pa gulvet og ser
opp pa projektoren. Apne kabeldekslet nederst pa projektoren og finn serienummeret ved siden
av kabelstykkeskjgtene.

EJ Tips

Du kan ogsa finne projektorens serienummer via skjermmenyen. For mer informasjon, se
Justere projektorinnstillingene pa side 69.

ECP har et eget serienummer, som er annerledes enn serienummeret til den interaktive tavla.
ECPs serienummer befinner seg under ECP.
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serienummer

For plasseringene til serienumrene pa andre komponenter og tilbehgr, se smarttech.com/support.
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Bruk fglgende tabell til & kontrollere statusen til det interaktive tavlesystemet:

d
Projektorens
av- og pa-
lampe

s

Projektorens
servicelampe

O

ECP-lampe

i

Klarlampe

Projisert
bilde

Bergrings-
eller
pennkontroll

Status og relatert feilsgking

Normale driftsstatuser

Lyser grant

Av

Lyser gront

Lyser gront

Riktig

Full kontroll

Systemet fungerer normalt.

Huvis bilde- eller lydproblemer
oppstar, se de gjenvaerende
delene av dette kapitlet for
informasjon om feilsgking.

Blinker gront

Av

Blinker grent

Ingen

Ingen

Systemet starter opp.

Lyser gult

Av

Lyser gult

Ingen

Ingen

Systemet eri ventemodus.

Blinker guit

Av

Blinker gult

Av

Ingen

Ingen

Systemet gar inni ventemodus.

Lyser grant

Av

Lyser gront

Lyser gult

Ikke relevant

Ingen

Kontrolimodulen til den interaktive
tavlen starter opp.

Hvis denne prosessen tar mer
enn 10 sekunder, se Lase
kontrollmodulproblemer pa
side 31.

Lyser grant

Av

Lyser gront

Blinker gult

Ikke relevant

Ikke relevant

Kontrolimodulen til den interaktive
tavlen erklar til 8 motta en
fastvareoppdatering eller bruker
en fastvareoppdatering.

Hvis klarlampen blinker gult men
ingen fastvareoppdatering vises
pa skjermen, ee Lase
kontrollmodulproblemer pa

side 31.

Feilstatuser

Lyser gront

Av

Lyser grgnt

Lyser grgnt

Feil

Full kontroll

Det er et problem med det
projiserte bildet.

Se Lgse bildeproblemer pa
side 34.

Lyser grant

Av

Lyser gront

Lyser gront

Riktig

Ingen

Det er et problem med den
interaktive tavlen.

Se Lase driftsproblemer pa neste
side.

Lyser gront

Av

Lyser grgnt

Blinker grant

Riktig

Kun bergring

SMART Product Drivers er ikke
installert eller kjgrer ikke riktig pa
den tilkoblede datamaskinen.

Lyser grgnt

Av

Lyser grgnt

Av
ELLER
Lyser rgdt

Ikke relevant

Ingen

Det er et problem med
tilkoplingene mellom den
interaktive tavlen og andre
systemkomponenter.

Se Lgse tilkoblingsproblemer pa
neste side.

Lyser grant

Av

Av

Av
ELLER
Lyser radt

Ikke relevant

Ikke relevant

ECP mottar ikke stram.

Se Lgse problemer med ECP pa
side 38.
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| | @ Projisert Bergrings- | Status og relatert feilsgking

O RS O ¥ bilde eller

Projektorens | Projektorens | ECP-lampe | Klarlampe pennkontroll

av- og pa- servicelampe

lampe

Lyser gult Blinker rgdt Ikkerelevant | Ikkerelevant | Ingen Ikke relevant Det er et problem med
projektorlampen.
Se Meldingen "Lampefeil" vises
pa side 33.

Av Blinker rgdt Lyser gult Av Ingen Ingen Projektorens driftstemperatur er
overskredet.
Se Meldingen "Projektor
overopphetet”, "Viftefeil",
"Lampefeil” eller "Fargehjulfeil”
vises pa side 32.

Av Lyser rgdt Ikkerelevant | Ikkerelevant | Ingen Ikke relevant Det er et problem med
projektorens vifte eller fargehjul.
Se Meldingen "Projektor
overopphetet”, "Viftefeil",
"Lampefeil” eller "Fargehjulfeil”
vises pa side 32.

Lyseroransje | Lyserradt I1A I1A Ingen I/A Kontakt kundestatte hos
SMART.

Av Av Av Av Ingen Ingen Projektorens streamkabel er ikke

tilkoblet riktig.
ELLER

Det er et problem med
hovedstrgmsforsyningen
(vernebryteren er f.eks. slatt av).

Dette avsnittet inkluderer informasjon om hvordan du I@ser problemer med den interaktive tavla.

For informasjon som ikke dekkes i dette avsnittet, se Brukerhandbok for interaktiv SMART Board

800-tavle (smarttech.com/kb/144817).

Lase driftsproblemer

For algse driftsproblemer, ma du fullfgre disse oppgavene:

o Bekreft at kabelsystemkabelen er koblet til baksiden av pennebrettet.

¢ Gjennomfar kalibreringsprosedyren beskrevet i Brukerhandbok for interaktiv SMART Board
800-tavle (smarttech.com/kb/144817).

¢ Gjennomfagr om ngdvendig ytterligere feilsgking ved hjelp av Smart Support ved a bruke
Smart Board-diagnose.

Lase tilkoblingsproblemer

For a Igse tilkoblingsproblemer, mé du fullfgre disse oppgavene:

o Bekreft at kabelselens 4-pinns mini-DIN-kontakt er riktig tilkoblet DC 5V 2A-kontakten pa
projektoren.
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o Kontroller at ECPkabelselens DBOM RS-232-kontakt er riktig tilkoblet Kontroll-kontakten
pa projektoren.

o Bekreft at USB-kabelen, som befinner seg pa undersiden av pennebrettet, er riktig tilkoblet
fra den interaktive tavlen til ECP.

o Bekreft av USB-kabelen er riktig tilkoblet fra et fullt fungerende USB-stgpsel pa
datamaskinen til det korrekte USB-stapselet pa ECP.

o Kontroller at projektorens skjermmenyalternativ for USB-stapselet er stilt inn pa riktig
videokilde.

¢ Gjennomfgr om ngdvendig ytterligere feilsgking pa alle enheter mellom USB-forbindelsen
fra datamaskinen til det interaktive tavlesystemet, inkludert alle USB-huber eller
skjeteledninger.

NOTATER

o Hyvis du bruker CAT 5 USB-forlengelsesstykket, se Feilsgkingstips for CAT 5 USB-
forlengeren for interaktive SMART Board 800-tavler (smarttech.com/kb/147499).

o Datamaskiner som er koblet til [kontrollpanelets] overstyringsdatamaskiner som er
koblet til CAT 5 USB-forlengeren. Hvis du kobler to datamaskiner til ECP, vil ikke
datamaskiner som er koblet til CAT 5 USB-forlengeren ha en dataforbindelse til den
interaktive tavlen.

Lase kontrollmodulproblemer
Hvis kontrollmodulen bruker mer enn 10 sekunder pa a starte, ma du koble stramkabelen fra den
interaktive tavlen, vente i 10 sekunder og deretter koble den til igjen.

Hvis problemet vedvarer, ma du oppdatere fastvaren som beskrevet i Brukerhandbok for
interaktive SMART Board 800-tavier (smarttech.com/kb/144817).

Hvis klarlampen indikerer at fastvareoppdateringen pagar, men ingen oppdatering finner sted, ma
du koble fra kabelen til den interaktive tavlen, vente i 10 sekunder og deretter koble den til igjen.

L@se projektorfeil
Systemadministratorer kan Igse fglgende projektorfeil pa egenhand fgr de kontakter Smart
kundestatte. A feilsgke pa egenhand i forkant vil redusere tiden for en kundestattesamtale.

Projektoren slutter a svare
Hvis projektoren slutter & svare, kan du utfere fglgende prosedyre.
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Starte opp igjen en projektor som ikke svarer

1.
2.
3.

Sett projektoren i ventemodus og vent deretter 30 minutter til den er avkjgit.
Koble stramkabelen fra stgpselet og vent deretter i minst 60 sekunder.

Koble til stramkabelen og sl& deretter pa projektoren.

Meldingen "Projektor overopphetet”, "Viftefeil”, "Lampefeil” eller "Fargehjulfeil” vises
Hvis meldingen "Projektor overopphetet"”, "Viftefeil" eller "Fargehjulfeil” vises og projektoren
slutter & projisere et bilde, har fglgende feil oppstatt:

Temperaturen overopphetes, men meldingen "Projektoren overopphetet" vises ikke.
Temperaturen utenfor projektoren er for hgy.
En av viftene har sviktet.

Projektoren har et fargehjulproblem.

For a lgse feilen "Projektor overopphetet”, "Viftefeil”, "Lampefeil” eller "Fargehjulfeil”

1.

2
3
4.
5
6
7
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Sett projektoren i ventemodus og vent deretter 30 minutter til den er avkjglt.
Hvis rommet er for varmt, ma temperaturen om mulig senkes.

Kontroller at ingenting blokkerer projektorens luftinntak og -uttak.

Koble strgmkabelen fra stapselet og vent deretter i minst 60 sekunder.

Koble til stramkabelen og sla deretter pa projektoren.

. Justere viftehastigheten ved hjelp av servicemenyen.

Hvis de forrige trinnene ikke Igste problemet, ma du sette projektoren i ventemodus, koble
fra strgamkabelen og deretter kontakte din autoriserte SMART-forhandler.
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Meldingen "Lampefeil” vises
Hvis meldingen "Lampefeil” vises, skyldes dette et av felgende feil:

Lampen overopphetes, antakelig pa grunn av blokkerte lufteventiler.
Lampen er utbrukt.

Projektoren har et internt problem.

Lose feilen "Lampefeil”

1.
2.

Start projektoren pa nytt (se Projektoren slutter & svare pa side 31).

Kontroller de gjenvaerende lampetimene ved hjelp av skjermmenyen (se Justere
projektorinnstillingene pa side 69).

Hvis lampen har mer enn 2500 brukstimer i standardmodus eller 3000 brukstimer i

gkonomimodus, naermer den seg slutten av sin levetid.

Bytt ut lampen som beskrevet under Ta av og sette pa plass igjen projektorlampemodulen
pa side 21.

Hyvis erstatning av lampemodulen ikke Igste problemet, ma du sette projektoreni
ventemodus, koble fra stramkabelen og deretter kontakte din autoriserte SMART-
forhandler.

Projektorens av/pa- og servicelampe lyser ikke
Hvis projektorens av/pa- og servicelampe ikke lyser, har ett av fglgende problemer oppstatt:

Det har veert et strembrudd.
En vernebryter eller overbelastningsbryter ble utkoblet.
Projektoren er ikke koblet til stramkilden.

Projektoren har et internt problem.

For a lase problemet med av/pa- og servicelampen

1.

2
3
4.
5
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Kontroller strgmkilden og pase at alle kabler er koblet til.
Bekreft av projektoren er koblet til et aktivt stapsel.
Kontroller at pinnene pa kontakten ikke er skadet eller bgyd.
Koble til stramkabelen og sla deretter pa projektoren.

Hvis ikke noe av dette Igser problemet, ma du koble fra stremkabelen og deretter kontakte
din autoriserte SMART-forhandler.
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Lase bildeproblemer
For & lgse bildeproblemer, ma du fullfgre disse oppgavene:

o Kontroller at datamaskinen eller videokilden er pa og angi en opplasning og
oppdateringshastighet som stattes av projektoren (se Videoformatkompabilitet pa side 77).

o Kontroller at videokilden er riktig tilkoblet projektoren.

o Trykk pa Inngangsvalg-knappen pa fijernkontrollen eller ECP for a bytte til riktig kabelkilde.

Hvis disse oppgavene ikke lgser problemet, se falgende avsnitt for ytterligere
feilsgkingsinformasjon.

Mistet signal
Hvis et videokildesignal ikke oppdages, er utenfor rekkevidden til projektorens
stattevideomoduser, eller hvis signalet byttes til en
annen enhet eller inngang, viser ikke projektoren vise
et kildesignal, men i stedet SMART-logoen pa en bla
skjerm.

SMART

. Lese problemer med mistet signal

1. Vent cirka 45 sekunder til bildet synkroniseres. Enkelte videosignaler krever en lenger
synkroniseringsperiode. Det vil ogsa hjelp bildesynkroniseringen om du gar gjiennom
forskjellige innganger og finner den du vil ha.

2. Hyvis ikke bildet synkroniseres, ma du kontrollere kabeltilkoblingene til projektoren og ECP.

3. Kontroller at bildesignalet er kompatibelt med projektoren (se Videoformatkompabilitet pa
side 77).

4. Hoyvis det er skjgteledninger, bryterbokser, tilkoblingsveggplater eller andre enheter i
videoforbindelsen fra datamaskinen til projektoren, ma du fierne dem for a sikre at de ikke
forarsaker tap av videosignal.

5. Hovis projektoren fremdeles ikke viser et kildesignal, kan du kontakte din autoriserte

SMART-forhandler.

Delvis, rullende eller feilvist bilde

AN\ MERKNAD

Denne prosedyren kan variere avhengig av hvilken versjon av Windows-operativsystemet og
Mac OS X-operativsystemprogramvaren du har, samt systempreferansene dine. Faglgende
prosedyrer gjelder for Windows 7-operativsystemer og Mac OS X-operativsystemprogramvare.
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For a lase problemer med et delvis, rullende eller feilvist bilde pa Windows-
datamaskinen din

1.

2
3
4.
5

Velg Start > Kontrollpanel.

Klikk Vis, og velg deretter Juster opplasning.

Bekreft at skjermopplasningsinnstillingen er 1280 x 800 (WXGA).
Klikk Avanserte innstillinger, og klikk deretter Skjerm-fanen.

Bekreft at oppdateringshastigheten er 60 Hz.

For a lase problemer med et delvis, rullende eller feilvist bilde pa Mac-PCen din

1.

Velg Apple-menyen > Systempreferanser.

Dialogboksen Systempreferanser apnes.

Klikk Skjermer.

Bekreft at skjermopplasningsinnstillingen er 1280 x 800 (WXGA).
Bekreft at oppdateringshastigheten er 60 Hz.

Ustabilt eller flimrende bilde
Hvis projektorens bilde er ustabilt eller flimrer, kan det veere at frekvensene og
sporingsinnstillingene pa inndatakilden ikke samsvarer med de pa projektoren.

VIKTIG

Skriv ned innstillingsverdiene far du justerer noen av innstillingene i felgende fremgangsmate.

Lose problemer med ustabilt eller flimrende bilde

1.

35

Sjekk skjermmodusen pa datamaskinens grafikkort. Kontroller at den samsvarer med et av
projektorens kompatible signalformater (se Videoformatkompabilitet pa side 77). Se
datamaskinens handbok for mer informasjon.

Konfigurer skjermmodusen pa datamaskinens grafikkort for & gjgre den kompatibel med
projektoren. Se datamaskinens handbok for mer informasjon.

Juster frekvens-, sporings-, H-posisjon- og V-posisjon-innstillingene pa skjermmenyen. Se
Justere projektorinnstillingene pa side 69.

Alternativt kan du nullstille projektoren som beskrevet i Nullstille projektoren pa side 39 for a
justere frekvensen og sporingen til originalverdien.

VIKTIG

Denne handlingen nullstiller alle verdiene til standard.
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Frosset bilde
Hvis bildet pa projektoren er frosset, kan du utfgre fglgende fremgangsmate.

Lase problem med et frosset bilde
1. Kontroller at funksjonen Skjul skjerm er av.
. Trykk pa Skjul pa projektorens fjernkontroll for & skjule eller vise skjermen.

Kontroller at kildeenheten, f.eks. DVD-spilleren eller datamaskinen fungerer som den skal.

Koble strgmkabelen fra stapselet og vent deretter i minst 60 sekunder.

2
3
4. Sett projektoren i ventemodus og vent deretter 30 minutter til den er avkjgalt.
5
6. Koble til stramkabelen og sla deretter pa projektoren.

7

Hyvis ikke noen av disse trinnene lgser problemet, kan du kontakte din autoriserte SMART-
forhandler.

Bilde fra den tilkoblede baerbare datamaskinen projiseres ikke
Innstillinger pa beerbare datamaskiner kan forstyrre projektordriften.

Enkelte baerbare maskiner deaktiverer skjermene nar du kobler til en sekundeer skjermenhet. Se
handboken til datamaskinen for mer informasjon om hvordan du aktiverer skjermen igjen.

Skjevtilpasset projisert bilde

Innrettingsfeil oppstar nar det projiserte bildet ikke er vinkelrett pa skjermen. Innrettingsfeil kan
oppsta nar du monterer det interaktive tavlesystemet pa en ujevn overflate eller pa en vegg med
hindringer, eller hvis du dreier projektoren for langt fra den interaktive tavlens vertikale senter.

Bruk anvisningene i inkluderte Anvisninger for de interaktive SMART Board 885ix2- og 885ix 2-
SMP-tavlesystemene (smarttech.com/kb/170341) for & eliminere de fleste
bildeinnrettingsproblemene.

Projektorbildet kan forskyves hvis projektoren flyttes ofte eller installeres pa et sted med mye
vibrering, f.eks. ved siden av en tung der. Fglg disse forholdsreglene for & unnga at bildet
forskyves:

o Kontroller at installasjonsveggen er loddrett og rettvinklet, samt at den ikke beveger seg eller
vibrerer for mye.

o Kontroller at det ikke er noen hindringer bak projektorens veggmonteringsbrakett og at
braketten er godt festet til veggen i samsvar med installasjonsanvisningene.

o Kontroller at alle kablene holdes pa plass med en egnet kabelstyringsklemme.

o Juster det projiserte bildet Se den inkluderte Tekstfrie installasjonsveiledningen for de
interaktive SMART Board 880ix2- og 885ix2-SMP-tavlesystemene guide
(smarttech.com/kb/170341) and Innrette bildet pa side 10.
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Projektoren inkluderer en intern hgyttaler. Du kan ogsa koble et eksternt lydsystem til
lydutgangskontakten pa projektorens tilkoblingspanel. Hvis det ikke kommer lyd fra enten de
interne hgyttaleme eller det eksterne lydsystemet, ma du utfgre falgende prosedyre.

MERKNAD

Du ma kanskje konfigurere datamaskinen slik at lyd kan kommer gijennom HDMI hvis den ikke
konfigureres automatisk.

For a lgse lydproblemer, fullfgr disse oppgavene:

o Hovis du bruker de valgfrie eksterne hayttalerne eller et eksternt lydsystem, méa du
kontrollere at hgyttalere er riktig koblet til lydutgangspluggen pa projektorens
tilkoblingspanel.

o For agjennomfare feilsgking, ma du aktivere bade de interne og eksterne hgyttalerne ved a
sgrge for at Systemutgang-bryteren i lydmenyen er satt til Linje ut + Hoyttaler.

o Kontroller at videokabelen fra datamaskinen er koblet til riktig videokontakt pa projektoren.

e Huvis du bruker en VGA-kabel, kontroller at den analoge lydkabelen fra datamaskinens
lydutgang er koblet til projektorens lydinngangskontakt.

o Trykk pa Lyddemping pa projektorens fjernkontroll og hvis Automatisk lyddemping er pa,
ma du sla det av.

o Kontroller volumbryteren pa ECP eller bruk projektorens fiermkontroll til & kontrollere at
volumet ikke er pa den laveste innstillingen.

o Hovis du bruker et eksternt lydsystem, ma du kontrollere at hgyttaleren eller lydsystemet er
pa og volumet er skrudd opp.

o Kontroller at kildeinngangen, f.eks. datamaskinen eller videoenheten, fungerer som den
skal. Kontroller at lydutgangen er pa og at volumet ikke er satt til laveste posisjon.
MERKNAD
Du ma vise inngangskildens video for at lyd skal komme ut gjennom de tilkoblede
hgyttalerne eller lydsystemet.
o Kontroller at riktig lydutgangsenhet er valgt i datamaskinens lydinnstillinger.

e Hvis datamaskinenes videosignal er koblet til med en HDMI-kabel, ma du kontrollere at
datamaskinens lydutgang ogsa er koblet til med en HDMI-kabel. Hvis datamaskinenes
videosignal er koblet til med en VGA-kabel, ma du kontrollere at datamaskinens lydutgang er
konfigurert for SBX8 USB-lydutenheten.

Hvis du bruker en HDMI-kabel pa projektoren, ma du ikke bruke DVI til HDMI-adaptere,
ettersom disse ikke vil overfare lyd fra DVI-kilden til HDMI-inngangen pa projektoren.
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e Huvis ikke noen av disse trinnene Igser problemet, kan du kontakte din autoriserte SMART-
forhandler.

Hvis du ikke har nettverkstilgang, kan du utfare falgende prosedyre for a feilsgke systemet.

Lose problemer med nettverkskommunikasjon

1. Serg for at nettverkskabelen er riktig tilkoblet RJ45-kontakten pa projektorens
tilkoblingspanel. Det er to RJ45-porter: en for nettverket, og en for projektor 2. Kontroller at
nettverkskabelen er koblet til riktig port.

2. Trykk pa Meny og velg deretter menyen Nettverksinnstillinger for & kontrollere I1P-
adressen. Se Justere projektorinnstillingene pa side 69 for & fa en beskrivelse av IP-
adressefeltet. Skriv denne IP-adressen inn i nettleseren eller SNMP-agenten.

3. Hvis du fremdeles ikke har nettverkstilgang, ma du kontakte nettverksadministratoren. Hvis
administratoren ikke kan lgse dette problemet, kan du kontakte din autoriserte SMART-
forhandler.

Hvis ECP ikke mottar strgm, ma du fullfare disse oppgavene:
o Kontroller at ECPkabelselens 11-pinns-kontakt er riktig tilkoblet ECP.

o Kontroller at ECP kabelselens 7-pinns mini-DIN-kontakt og 4-pinns mini-DIN-kontakter er
riktig tilkoblet ECP kontakten pa projektoren.

'Y FORSIKTIG

o For aunnga ugnskede eller utilsiktede endringer, bar kun systemadministratorer ha tilgang
til servicemenyen. Del ikke tilgangskoden til servicemenyen med tilfeldige brukere av det
interaktive tavlesystemet.

« Du maikke justere andre innstillinger i servicemenyen enn dem som er oppfart i denne
veiledningen. Hvis du endrer andre innstillinger kan det skade eller innvirke pa bruken av
projektoren og ugyldiggjgre garantien.
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Gjenfinne passordet

Hvis du glemmer projektorens passord, kan du gjenfinne det ved & ga til projektorens
servicemeny direkte fra projektoren eller fra passordinnstillingsmenyen pa projektorens nettside
(se Passordinnstillinger pa side 48).

Gjenfinne passordet fra servicemenyen

1. Ved bruk av fjernkontrollen trykker du raskt pa felgende knapper for & apne servicemenyen:
Opp, Ned, Opp, Venstre, Opp.

2. Rulltil Hent passord, og trykk deretter Enter pa fjernkontrollen.
Passordet vises pa skjermen.
3. Skriv ned passordet.

4. Rulltil Avsiutt, og trykk deretter Enter pa fjernkontrollen for & avslutte projektorens
servicemeny.

Nullstille projektoren
Pa et tidspunkt under feilsgkingen gnsker du kanskje a nullstille alle projektorinnstillingene.

VIKTIG

Dette kan ikke omgjares.

Nullstille alle projektorinnstillingene

1. Ved bruk av fiemkontrollen trykker du raskt pa falgende knapper for & apne servicemenyen:
Opp, Ned, Opp, Venstre, Opp.

2. Rulltil Fabrikknullstilling, og trykk deretter Enter pa fjernkontrollen.

3. Rulltil Avslutt, og trykk deretter Enter pa fiernkontrollen for & avslutte projektorens
servicemeny.

Ta vare pa originalemballasjen til den interaktive SMART Board-tavla slik at du kan bruke den na
du ma transportere tavlesystemet. Nar det kreves, ma du pakke inn igjen utstyret i
originalemballasjen. Denne emballasjen er designet med optimal stat- og vibrasjonsbeskyttelse.
Hvis du ikke lenger har originalemballasjen, kan du kjgpe samme emballasje direkte fra din
autoriserte SMART-forhandler.

Hvis du foretrekker & bruke din egen emballasje, ma du serge for at du beskytter enheten
tilstrekkelig. Serg for at projektorlinsen eller -speilet er beskyttet mot alt av fysisk kontakt eller
trykk som kan skade projektorens optikk. Send den interaktive tavla i loddrett posisjon slik at
ingen tunge gjenstander blir satt oppa den under transporten.
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Dette kapitlet inneholder detaljerte instruksjoner om hvordan du kan fiernstyre innstillingene for
det interaktive SMART Board 800ix2-systemet via et nettverksgrensesnitt.

Du kan ga til avanserte konfigureringsfunksjoner via projektorens nettside. Fra denne nettsiden
kan du behandle projektoren eksternt ved bruk av en datamaskin koblet til intranettet ditt.
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MERKNAD

For a kunne bruke nettsiden, ma nettleseren statte JavaScript. De mest brukte
nettleserne som f.eks. Internet Explorer® og Firefox® statter JavaScript.

SMART UX80-projektoren bruker HTTP/1.1-, HTML 4.01- og CSS 2.1-spesifikasjoner.
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Apne nettsidebehandling

Far du kan apne nettsiden, ma du koble projektoren til nettverket, og deretter aktivere
projektorens nettverksfunksjoner ved hjelp av projektorens meny. En IP-adresse vises pa
skjermvisningen.

MERKNAD

Du kan vise IP-adressen til projektoren ved a ga til projektorens menyside under
nettverksinnstillinger (se Nettverksinnstillinger pa side 46).

Bruke nettsidebehandling
1. Start nettleseren
2. Skriv inn IP-adressen i adressefeltet og trykk ENTEr.
Innstillingsvindu for SMART 800ix 2-projektor vises.
3. Velg menyalternativene i venstre panel for & pne innstillingene pa hver side.

4. Endre innstillingene ved & bruke datamaskinens mus og tastatur, og klikk Send eller en
annen handlingsknapp ved siden av hver innstilling du vil endre.

Hjem
Menysiden Hjem viser grunnleggende projektorinformasjon og lar deg velge skjermsprak.

MERKNAD

Du kan se grunnleggende projektorinformasjon, men den kan ikke endres (med unntak av
skjermspraket) fra menysiden Hjem.

Undermenyinnstilling Beskrivelse
Sprak Viser sprakalternativer
Projektorinformasjon Viser gjeldende projektorinformasjon

Kontrollpanel
Fra denne menyen kan du behandle projektorens lyd- og videostatus, varslinger og visning ved
hjelp av en nettleser

MERKNAD

Bildejusteringsinnstillinger viser kun innstillinger som gjelder for gjeldende aktive videokilde.
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Undermenyinnstilling

Beskrivelse

Strem

Slar projektoren pa eller setter den i ventemodus.
Trykk pa PA-eller AV-knappen.

Gjenopprett alle

Setter projektorinnstillingene tilbake til standardverdier eller

projektorstandarder oppdaterer gjeldende innstillinger. Velg Send eller Oppdater.
VIKTIG
Send-alternativet kan ikke omgjeres og nullstiller alle verdier.
Volum Justerer projektorens volum fra -20-20.
Demp Slar lyddempingsinnstillingene av eller pa. Velg Pa for a dempe

lyden pa projektoren og Av for & sla lyddempingen av.

Volumkontroll

Aktiverer volumkontrollen pa skjermvisningen. Velg Pafor a
aktivere lydjustering for projektoren og Av for & deaktivere
lydjusteringen.

Underteksting Slar undertekstingfunksjonen av eller pa

Skjermmodus Justerer skjermvisningen til modusene SMART-presentasjon,
Lyst rom, Markt rom, sRGB og Bruker sa du kan projisere
bilder fra forskjellige kilder med konsekvent fargeytelse:

« SMART-presentasjon anbefales for fargekvalitet.

o Lyst rom og Markt rom anbefales for rom med disse
lysforholdene.

« SRGB gir standardiserte ngyaktige farger

« | modusen Bruker kan du bruke dine egne innstillinger.

Lysstyrke Justerer projektorens lysstyrke fra 0-100.

Kontrast Justerer forskjellen mellom de lyseste og merkeste omradene
i bildet fra 0 til 100.

Frekvens Justerer skjermdatafrekvensen pa det projiserte bildet fra
-5 il 5 to for & matche frekvensen pa datamaskinens grafikkort.

Sporing Synkroniserer projektorens skjermtiming med datamaskinens
grafikkort fra 0-31.

Skarphet Justerer det projiserte bildets skarphet fra 0-31.

Hvithet Justerer bildets fargelysstyrke fra 0-10 med mer levende
hvitnyanser. En verdi naermere 0 gir et naturlig bilde, og en verdi
naermere 10 gker lysstyrken.

Degamma Justerer fargeytelsen pa skjermen fra 0-3.

Farge Justerer rgde, grgnne, bla, cyan, magenta og gule farger pa

projektoren fra 0-100 for & gi egentilpasset farge og luminans.
Hver farge har en standardverdi pa 100. Justeringer av
fargeinnstillingene registreres til brukermodus.
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Undermenyinnstilling

Beskrivelse

Automatisk signalsgk

Aktiverer eller deaktiverer signalsgk av inngangskontakter.

« VelgPa for at projektoren kontinuerlig skal bytte inngang til
den finner en aktiv videokilde.

« Velg Av for & beholde signalsek i éninngang.

Lampepaminnelse

Velg Pa for a vise eller Av for & skjule paAminnelse om
lampeutskifting nar den kommer. Paminnelsen vises 100 timer
fgr anbefalt lampeutskifting.

Lampemodus

Justerer lampens lysstyrke til Standard eller @konomi.
Standard viser et lyst bilde av hgy kvalitet. @konomi gker
lampens levetid ved & redusere bildets lysstyrke.

Automatisk avslaing

Angir lengden pa nedtellingen fgr automatisk avslaing fra 1-240
minutter. Nedtellingen begynner na projektoren ikke lenger mottar
et videosignal. Den avsluttes nar projektoren gérinni
ventemodus. Velg 0 for & sla av nedtellingen.

Zoom

Justerer zooming til bildesenteret inn eller ut fra
0 til 30.

H-posisjon (RGB-inngang)

Flytter videokildens horisontale posisjon til venstre eller hgyre fra
0til 100 (relativt til det projiserte bildet).

MERKNAD

Dette er nyttig i situasjoner der kildevideoen er avbrutt.

V-posisjon (RGB-inngang)

Flytter videokildens vertikale posisjon opp eller ned fra -5 til 5
(relativt til det projiserte bildet).

MERKNAD

Dette er nyttig i situasjoner der kildevideoen er avbrutt.

Starrelsesforhold

Justerer bildeutmatingen til Fyll skjerm, Match inndata eller
16:9.

« Fyll skjem produserer et bilde som fyller hele skjermen med
strekking og skalering.

« Match inndata matcher projektorens starrelsesforhold med
inndataenes stgrrelsesforhold. Som resultat kan det vises
svarte band langs gverste og nederst kant av skjermen
horisontalt (letterbox-format) eller langs hayre og venstre
kant av skjermen vertikalt (pillarbox-format).

o 16:9 endrer utdata til 16:9 ved a gi bildet letterbox-format.
Dette anbefales for bruk med HDTV og DVD-plater som er
laget for bredskjerm-TV.

MERKNAD

Se Videoformatkompabilitet pa side 77 for bildebeskrivelser i
hver modus.
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Undermenyinnstilling

Beskrivelse

Oppstartsskjermbilde

Angir typen oppstartsskjerm til SMART eller Bruker. SMART-
skjermbildet er standard SMART-logo pa bla bakgrunn.
Skjermbildet Bruker viser det lagrede bildet fra funksjonen
"Kopier brukers oppstartsskjermbilde”.

Hgyhastighetsvifte Justerer hastighetens pa projektorviften. Velg Hoy eller Normal.
MERKNAD
Bruk innstillingen Hay nar projektortemperaturen er hgy eller
heyden over havet er over 1800 meter.
Projektormodus Justerer projektormodusen til Forside, Tak, Bakside eller Bakre
tak.
VIKTIG
SMART anbefaler at du aldri endrer denne innstillingen fra
projiseringsmodusen Tak.
Kilde: Justerer inngangskilden til VGA, HDMI1 eller HDMI2.
SMART FI (Fixed Install)/  Brukerdefinert merke brukes ikke for gyeblikket, reservert for
SMART DT (Desktop- fremtidig anvendelse.
modus)
HDMI1 Tildeler et alterativt navn til HDMI1-inngangen, som vises nar du
velger HDMI1-inngangen.
HDMI2 Tildeler et alternativt navn til HDM2-inngangen, som vises nar du
velger HDMI-inngangen.
VGA1 Tildeler et alternativt navn til VGA 1-inngangen, som vises nar du
velger VGA 1-inngangen.
Ngdvarsling Slar skjermvarslingsmeldingen av eller pa. Nar den er aktivert,

vises denne meldingen over gjeldende projiserte bilde.

Alarmmelding/varselmelding Viser en ngdvarselmelding pa skjermen (maks. 60 tegn).

Kontrollpanel I

Knytter en inngangskilde til VGA, HDMI1 eller HDMI2.

Undermenyinnstilling

Beskrivelse

USB1-kilde

Knytter en inngangskilde til VGA, HDMI1 eller HDMI2.

USB2-kilde

Knytter en inngangskilde til VGA, HDMI1 eller HDMI2.

Failurelog (Feillogg)

Denne menyen lar deg se serviceinformasjon for projektoren som f.eks. lampetimer, skjermtimer,
temperatur og lampespenning pa feiltyper som f.eks. lampefeil eller systemoveroppheting.
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Failurelog

R

2

5

Lamp Display Temperature Lamp
Type hours hours( hr.) () voltage
(hr) ’ - (V)
Lamp Error 150 178 47 0
System - c £
Overtemp 3046 153 57 03
System o . .
Overtemp 3046 152 G0 01
System E =
Overtemp 146 152 57 100
Lamp Error 146 192 55 0

USB-kontrollinnstillinger
Med denne menyen kan du tilknytte en videokilde til en USB-kontakt pa ECP.

Undermenyinnstilling Beskrivelse

USB1-kilde

Aktiverer bergring for den valgte videokilden (VGA, HDMIA,
HDMI2 eller Deaktivert) ved a tilknytte videokilden til
meteromsdatamaskinens USB-kontakt (USB1) pa ECP.

USB2-kilde

Aktiverer bergring for den valgte videokilden (VGA, HDMIA,
HDMI2 eller Deaktivert) ved a tilknytte videokilden til den baerbare
datamaskinens USB-kontakt (USB2) pa ECP.

Nettverksinnstillinger
Fra denne menyen kan du bruke eller eller la veere & bruke DHCP (Dynamic Host Control
Protocol) og angi nettverksrelaterte adresser og navn nar DHCP ikke brukes.

Undermenyinnstilling Beskrivelse

DHCP

Kontrollerer om projektorens IP-adresse eller andre
nettverksinnstillinger er dynamisk tildelt av en DHCP-server eller
angitt manuelt.
o Palar nettverkets DHCP-server tildele en dynamisk IP-
adresse til projektoren.
o Av larangi projektorens IP-adresse og andre
nettverksinnstillinger manuelt.

IP-adresse Viser eller lar deg angi projektorens |P-adresse i verdier mellom
0.0.0.0 og 255.255.255.255.

Subnettmaske Viser eller lar deg angi projektorens subnettmaskenummer i
verdier mellom 0.0.0.0 og 255.255.255.255.

Gateway Viser eller lar deg angi projektorens standard nettverksportal i

verdier mellom 0.0.0.0 og 255.255.255.255.
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Undermenyinnstilling

Beskrivelse

DNS

Viser eller lar deg angi projektorens IP-adresse for nettverkets
primaere domenenavn i verdier mellom 0.0.0.0 og

255.255.255.255.

Gruppenavn Viser eller lar deg angi projektorens arbeidsgruppenavn (maksimalt
12 tegn).

Projektornavn Viser eller lar deg angi projektorens navn (maksimalt 12 tegn).

Plassering Viser eller lar deg angi projektorens plassering (maksimalt 16
tegn).

Kontakt Viser kontaktnavn eller lar deg angi kontaktnavn eller -nummer for
projektorens kundestgtte (maks. 16 tegn).

SNMP Enable Slar SNMP (Simple Network Management Protocol) pa eller av.

Skrivebeskyttelse Skaper et passord som kreves for hver SNMP get-foresparsel til

enheten
MERKNAD

Standard for skrivebeskyttelse er offentlig.

Skrivetillatelse

Skaper et passord som kreves for hver SNMP set-forespgrsel til
enheten

MERKNAD

Standard for skrivetillatelse er privat.

Trap Destination-adresse

Viser eller lar deg angi projektorens IP-adresse for nettverkets
SNMP TRAP-manager i verdier mellom 0.0.0.0 og
255.255.255.255. Trap destination-adressen er datamaskinens IP-
adresse som skal behandle ubedte data som genereres av
projektorens SNMP TRAP-hendelser, f.eks.
stremstatusendringer, projektorfeilmoduser, en lampe som ma
byttes eller andre problemer.

E-postvarslinger

| denne menyen kan du oppgi adressen som skal motta e-postmeldinger og justere tilknyttede

innstillinger.

Undermenyinnstilling

Beskrivelse

E-postvarsling

Velger Aktiver for & sla pa eller Deaktiver for & sla av e-
postvarslingen.

Til Viser eller lar deg angi e-postadressen til mottakeren av
varslingen.

Kopi Viser eller lar deg angi e-postadressen til den ekstra mottakeren av
varslingen.

Fra Viser eller lar deg angi e-postadressen til brukeren som sender

varslingen.

47



BILAG A

Fjernstyre systemet via et nettverksgrensesnitt

Undermenyinnstilling

Beskrivelse

Utgaende SMTP-server

Viser aller lar deg angi SMTP (Simple Mail Transfer Protocol).

Brukernavn

Viser eller lar deg angi brukernavnet for SMTP-serveren.

Passord

Viser eller lar deg angi passordet for SMTP-serveren.

Alarmtilstand

Sender e-postvarsler hver gang fglgende omstendigheter oppstar.
Velg gnskede innstillinger, og klikk Send.

o Overtemperatur
o Viftefeil: DMD

o Viftefeil: System
o Viftefeil: Blaser
o Lampefeil

o Fargehjulknekk
o Lampetenningsfeil
o Lampedriverfeil

o Lampe overtimer

N MERKNAD

Projektoren sender et e-postvarsel (SMART-varsel) til e-
postadressen din. Klikk E-posttestvarsel for a bekrefte at e-
postadressen og SMTP-serverinnstillingene er korrekte ved a
sende en test-e-post (SMART Alert-Test Mail).

Hvis innstillingene ikke er korrekte, blirikke e-postvarslene
vellykket sendt eller mottatt og ingen advarsel eller meldinger vil
veere tilgjengelige til & gi rad om denne statusen.

Passordinnstillinger

Denne menyen inneholder en sikkerhetsfunksjon hvor en administrator kan behandle
projektorbruk og aktivere administratorpassord.

Undermenyinnstilling

Beskrivelse

Passord

Nar passordfunksjonen er aktivert, kreves det
administratorpassord for & apne Nettsidebehandling. Velg
Deaktiver for a tillate fjernstyring av projektoren din uten behov for
et passord.

NOTATER

o Farste gang du aktiverer passordinnstillingene, er standardpassordverdien fire tall, f.eks.

1234.

o Hvis du glemmer projektorpassordet, se Apne servicemenyen pa side 38 for & stille alle

projektorinnstillingene til fabrikkinnstillingene.
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Projektoren statter en liste over SNMP-kommandoer som beskrevet i MIB-filen (management
information base). Du kan laste ned denne filen ved & bla gjennom til smarttech.com/software og
klikke linken for MIB-filer i Maskinvare-seksjonen fo SMART 800ix2-projektoren.

SNMP-agenten i projektoren stgtter SNMP-versjon 1 og 2. Last opp MIB-filen til SNMP-
behandlingssystemet og bruk det som beskrevet i programmets brukerveiledning.
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Bilag B
Fjernstyre systemet via et
serielt RS-232-grensesnitt

Koble romkontrollsystemet til SMART 800ix2-projektoren ... ... .. . ... 52
Pinnekonfigurering pa projektorens RS-232-kontakt ... ... ... .. . ... 52
Serielle grensesnittsinnstillinger ... ... 52

Kommandoer for projektorprogrammering . .. ... L 53
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Dette vedlegget inneholder detaljerte anvisninger om hvordan du konfigurerer datamaskinen eller
romkontrollsystemet til & fjernstyre det interaktive SMART Board 800ix2-systemet via et serielt
RS-232-grensesnitt.
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Hvis du kobler et datamaskin- eller romkontrollsystem til det serielle RS-232-grensesnittet pa
SMART 800ix2-projektoren, kan du velge videoinnganger, starte opp eller sla av det interaktive
tavlesystemet samt be om informasjon som projektorlampebruk, gjeldende innstillinger og
nettverksadresser.

Pinnekonfigurering pa projektorens RS-232-kontakt

Folgende tabell viser pinnekonfigureringen pa SMART 800ix2-projektoren. Pinnekonfigureringen
falger en tretrads-tilkobling slik at en standard RS-232-seriell kabel kobles til projektorens serielle
grensesnitt i fglgende ordning:

Pinnenummer Projektorens RS-232-kontakt
2 Motta data (Rx)
3 Overfgre data (Tx)
19200, N, 8, 1
5 Signaljord (GND)

Serielle grensesnittsinnstillinger
Datamaskinutstyret eller romkontrollsystemet ma konfigureres til &8 matche disse serielle
datakommunikasjonsinnstillingene, for a kunne bruke projektorens "kontroll"-port.

AN

NOTATER
Asynkron modus er deaktivert som standard i projektoren.
Alle kommandoer ma veere i ASClI-format. Avslutt alle kommandoer med linjeskift.

Alle responser fra projektoren avsluttes med en kommandomelding. Vent til du far
kommandomeldingen som angir at systemet er klart for en ny kommando fe@r du gar
videre.

Romkontrollfunksjonen pa projektoren er alltid pa.

Konfigurere datamaskinens serielle grensesnitt

1.

2.
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Sla pa datamaskinen og start deretter det serielle kommunikasjonsprogrammet eller
terminalemuleringsprogrammet.

Koble datamaskinen til den serielle tilkoblingskabelen du koblet til projektoren.
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3. Konfigurer de serielle grensesnittsinnstillingene ved bruk av verdiene i den forrige tabellen og
trykk deretter ENTER.

Tegnet > vil vises som en kommandotekst.

MERKNAD

Hvis ingen melding eller en feilmelding vises, er ikke den serielle
grensesnittskonfigureringen korrekt. Gjenta trinn 3.

4. Tast inn kommandoer for & konfigurere innstillingene.

NOTATER

o For a se en liste over kommandoer som er tilgjengelige i gjeldende driftsmodus, skriv
inn ? og trykk deretter ENTER.

o Hyvis du bruker et terminalemuleringsprogram, ma du sla pa programmets lokale
ekkoinnstilling for & se tegnene du taster inn.

Denne delen dokumenterer projektorens programmeringskommandoer.

Projektorstatuskommandoer
Projektoren besvarer bare kommandoer pa visse stramstatuser og til visse tider.

Projektoren har seks streamstatuser:

Kommando Grunnleggende kontroll

? Kommanderer projektoren til & sende ut en liste over kommandoer som er
tilgiengelige i projektorens gjeldende driftsmodus. Merk at enkelte
kommandoer som i virkeligheten er tilgjengelige ikke vises i den resulterende
listen.

pa Kommanderer projektoren til & ga ut av ventemodus, tenne lampen og
begynne & projisere et bilde.

av Kommanderer projektoren til a slutte a projisere et bilde, kjgle ned
projektorlampen og gainn i vente-/uvirksom modus. Projektoren vil ikke gjgre
dette umiddelbart, isteden vil den svare med & be om bekreftelse. Dette ma
etterfglges med en ytterligere "av"-kommando innen 10 sekunder.

av na Kommanderer projektoren til & umiddelbart slutte a projisere et bilde, kjgle ned
projektorlampen og gainn i vente-/uvirksom modus uten at ytterligere
bekreftelse kreves.
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Kommando Grunnleggende kontroll

hent Kommanderer projektoren til a la deg hente informasjon fra projektoren, om
[parameter] gjeldende status for en av projektorens driftsparametre.

Angi Kommanderer projektoren til & la deg endre gjeldende status for en av
[parameter] = projektorens driftsparametere. For verdier som bestar av tall, kan "angi"
[verdi] kommandoen ogsa bruke en "+"- eller "-"-operater, tillegg til en

likhetsoperatgr, “=".
NOTATER

1. 1. Forseker a sette en parameter til en ugyldig verdi som vil sende
tilbake et "ugyldig kommando"-svar.

2. For parametere som bruker tallverdier. Forsgk pa a sette en verdi
som er utenfor verdiens driftsrekkevidde, vil kun fgre til at parameteren
settes til enten maksimums- eller minimalverdi.

Projektorens driftsparametere som er tilgjengelige via "angi"- og "hent"-kommandoene er oppfert i
referansetabellene i falgende avsnitter.

MERKNAD

A sende en ugyldig kommando til projektoren vil resultere i en “invalidcmd=[tkommandoen
sendt]’-melding fra projektoren.
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Strgmstatuskommandoer

Disse kommandoene setter projektoren i og ut av ventemodus, og ber om projektorens gjeldende
stremstatus. Projektorens streamstatus bestemmer om bestemte kommandoer er tilgjengelige pa
det tidspunktet. Disse innstillingene er tilgjengelige selv nar projektoren er i ventemodus.

Brukbar kommando etter Egenskap Gyldige verdier Merknader
stremstatus
Ventemodus/uvirk | Pa
som
hent hent streamstatus *pa Disse statusene kan
cav rapporteres asynkront,
* Bekreftav og innledes med et "#"-
+slas pa tegn, hvis projektorens
* kjaler ned "statereporting"-funksjon
* uvirksom er aktivert.
angi eller hent angi statereporting *pa Gjer at projektorens
eller * av (standard) stremstatus rapporteres
hent asynkront, uten atdu ma
hente den forst.
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Skjermkontroller

Disse kommandokontrollene kontrollerer videoskjermen til projektoren.

Brukbar kommando etter Egenskap Gyldige verdier Merknader
stromstatus
Ventemodus/uvirk |Pa
som
hent hent videoinputs Sender tilbake en Den standard UX80-
liste over tilgjengelige | projektoren uten
videokildeinnganger, | tilbehar vil sende
som f.eks. VGA#, tilbake en liste med
HDMH#, kompositt VGA1, HDMI1, HDMI2
osV.
hent angi Inngang *VGA# [# rekkevidde | En standard UX80-
eller pa1-~95] projektor uten
hent *HDMI# [# rekkevidde ekstrautstyr, har kun
pa1~3] VGA1, HDMI1 og
» Kompositt HDMI2.
*Ingen
* Neste [kan kun
angis, ikke hentes
angi autosignal *pa Gjer at projektoren
eller * av (standard) roterer automatisk
hent gjennom alle
tilgjengelige
videoinnganger til et
gyldig videokildesignal
blir funnet.
angi signaldetected | * sant Indikerer hvorvidt
eller * usant projektoren pa
hent gjeldende tidspunkt har
oppdaget et
videosignal.
angi displayhide * normal (standard)
eller * frosset
hent * dempet
angi videomute *pa
eller * av (standard)
hent
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Brukbar kommando etter Egenskap Gyldige verdier Merknader
stromstatus
Ventemodus/uvirk |Pa
som
angi videofreeze *pa
eller + av (standard)
hent
angi autopoweroff *pa
eller + av (standard)
hent
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Lydkontroller

Disse kommandokontrollene kontrollerer lyden til projektoren.

Brukbar kommando etter Egenskap Gyldige verdier Merknader
stremstatus
Ventemodus/uvirk | Pa
som
angi volumecontrol *pa Nar den er av, kan ikke
eller * av (standard) brukeren endre
hent volumfosterkningen pa
projektoren via
fiernkontrollen eller
tilknyttet ECP.
angi volum Tallverdi. Dette kan vises til
eller Rekkevidde: -20 ~ 20 | brukere som en
hent (standard = 0) rekkevidde pa 0~40 i
projektorens
skjermdisplay.
angi demp *pa
eller * av (standard)
hent
angi sysoutputsw * linje Velge hvor
eller * spkr lydutgangssignalet skal
hent * linje+spkr rutes; til den eksterne
(standard) )

hayttaleren, det eksterne
lydsystemet (via linje-ut-
kontakten), eller begge.
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Systemkontroller
Disse kommandokontrollene kontrollerer de integrerte egenskapene til projektoren.

Brukbar kommando etter Egenskap Gyldige verdier Merknader
stremstatus
Ventemodus/uvirk |Pa
som
angi eller hent angi usb1source *VGA# [# rekkevidde | En standard UX80-
eller pa1~35] projektor uten
hent * HDMI# [# ekstrautstyr har kun
rekkevidde pa 1 ~ 5] VGA1, HDMI1 og
(standard = vga1)
HDMI2.
angi eller hent angi usb2source *VGA# [# rekkevidde | En standard UX80-
eller pa1~35] projektor uten
hent * HDM!# % ) ekstrautstyr har kun
e iy Yo ot
HDMI2.
angi emergencyalert | [tekststreng] [maks 41 |Innholder tekst som
eller msg tegn] vises nar
hent "emergencyalert"-
funksjonen er slatt pa.
angi Emergencyalert |*pa Dette vil gjer at
eller * av (standard) "emegencyalertmessag
hent e" vises pa projektoren
istedenfor det normale
bildet.
angi sprak Arabisk, tsjekkisk, * Samsvarer med
eller tysk, dansk, gresk, sprakene som er oppfaert
hent engelsk (standard), i projektorens OSD eller
spansk, finsk, fransk, | "sprak"-meny. * Sprak
koreansk, norsk, som har mellomrom i
svensk, italiensk, navnet ma skrives inn
japansk, forenklet uten mellomrom.
kinesisk, polsk,
tradisjonell kinesisk,
nederlandsk, iberisk,
portugisisk, russisk
angi lampreminder *pa Gir en paminnelse om
eller * av (standard) nar det er pa tide & bytte
hent projektorlampen.
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Brukbar kommando etter Egenskap Gyldige verdier Merknader
stremstatus
Ventemodus/uvirk |Pa
som
angi startupscreen * smart (standard) Velger hvilket
eller * brukerkopiering velkomstbilde som vises
hent « forhandsvisning nar projektoren starter

opp, eller nar det ikke er
et aktivt videokildesignal.
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Service- og stettekontroller
Disse kommandokontrollene kontrollerer de integrerte egenskapene til projektoren.

Brukbar kommando etter Egenskap Gyldige verdier Merknader
stremstatus
Ventemodus/uvirk |Pa
som
hent modelnum [modellnavn Projektorens modell.
tekststreng
hent prjserialnum BO1#7? 244 2###H#H# Projektorens
(13-tegn, # er hvilket | serienummer.
som helsttall, ? er
hvilken som helst
bokstav)
hent hent fwverddp HHAHBH Fastvareversjonen for
projektorens digitale
skjermbildeprosessor.
hent hent fwvermpu HHAH#H Fastvareversjonen for
projektorens digitale
mikroprosessor.
hent hent fwvernet HHAHH Fastvareversjonen for
projektorens
nettverksmodul. ¢ Hvis
projektormodulen er
deaktivert vil dette
rapporteres som 0.0.0.0
hent hent fwverecp HHAH#H Fastvareversjonen for
den tilknyttet ESP
(utvidet kontrollpanel). «
Hvis ingen ESP er
tilknyttet projektoren, vil
denne veere 0.0.0.0 .
angi eller hent angi lamphrs 0 x 5000 Gjeldende register over
eller projektorlampens alder,
hent angitti brukstimer.
hent hent syshrs 0 x 20000 Gjeldende register over

projektorens alder,
angitti brukstimer.
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tekstinformasjon
akkurat hvor mange
feil someri

projektorens feillogg.»

Brukbar kommando etter Egenskap Gyldige verdier Merknader
stromstatus
Ventemodus/uvirk |Pa
som
hent displayhour 0 x 20000 Gjeldende register over
projektorens alder,
angitti brukstimer.
hent opplasning siste kjente
videoinngangsopplas
ning i formatene
H#HitxH#H#HQ@##HZ eller
#it#ilp
angi highspeedfan * hay Aktiver
eller * normal (standard) hayhastighetsviften i
hent varme miljger, for &
forhindre
overoppheting.
hent hent failurelog Sender tilbake en liste | Feil som kan oppdages
over feil som er blitt av projektoren
oppdaget av inkluderer falgende:
projektoren, og sovertemp ¢ fanlock *
oppferti projektorens | fanDMD -« fanblower ¢
avbruddsprotokoll fansystem ¢ lamperror ¢
(eller en indikasjon pa | colorwheelbreak ¢
"normalt"). Dette vil lampignite ¢
veere i formatet lampoverheat «
failure1, failure2, lampdriver ¢
failure3 osv. lampoverhours
hent hent error# Sender tilbake Rapportert data:

Feiltype, lampetimer,
systemtimer,
systemtemperatur og
lampespenning nar

feilen ble oppdaget.
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Brukbar kommando etter Egenskap Gyldige verdier Merknader
stremstatus
Ventemodus/uvirk |Pa
som
angi angi restoredefaults <ingen verdier — Dette vil tilbakestille
umiddelbar handling> | projektorens
driftsparametere til
fabrikkinstillingene. En
sterkstremssyklus vil
kanskje veere
ngdvendig for a fullfere.
angi angi factoryreset * sant Hvis du angir denne
e usant som "sant", vil

projektorens
driftsparametere
tilbakestilles til
fabrikkinnstillingene. «
En sterkstremssyklus vil
kanskje veere

ngdvendig for a fullfare.
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Nettverkskontroller
Disse kommandokontrollene kontrollerer de integrerte egenskapene til projektoren.

Brukbar kommando etter Egenskap Gyldige verdier Merknader
stremstatus
Ventemodus/uvirks | Pa
om
angi nettverk *pa Aktiverer eller
eller + av (standard) deaktiverer
hent nettverksmodulen,
angi eller hent angi vgaoutnetenable |°pa » Samme funksjon
eller * av (standard) som "network"-
hent egenskapen.
hent hent netstatus « tilkoblet Rapporterer om
« frakoblet nettverksporten er
+ deaktivert koblet til et nettverk
eller ikke.
angi eller hent angi dhcp *pa Narden erav, ma
eller * av (standard) projektorens IP-
hent adresse,
subnetmask,
nettverksportal og
primaere dns angis
manuelt.
angi eller hent angi ipaddr [0~255].[0~255]. En IPv4-adresse.
eller [0~255].[0~255] [en
hent gyldig IPv4-adresse]
angi eller hent angi subnetmask [0~255].[0~255]. En IPv4-adresse.
eller [0~255].[0~255] [en
hent gyldig IPv4-adresse]
angi eller hent angi nettverksportal [0~255].[0~255]. En IPv4-adresse.
eller [0~255].[0~255] [en
hent gyldig IPv4-adresse]
angi eller hent angi primarydns [0~255].[0~255]. En IPv4-adresse.
eller [0~255].[0~255] [en
hent gyldig IPv4-adresse]
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Brukbar kommando etter Egenskap Gyldige verdier Merknader
stremstatus
Ventemodus/uvirks | Pa
om
hent angi macaddr [00~FF]-[00~FF]- Medietilgangskontroll
eller [00~FF]-[00~FF]- en (MAC)
hent [00~FF]-[00~FF] identifiserer
projektorens
nettverksmodul.
angi groupname [tekststreng] Disse egenskapene
eller brukes ikke av noen
hent av projektorens
. . andre funksjoner. De
angi projectorname [tekststreng] .
eller eksisterer k.un for
hent menneskelig
referanse, hvis
angi locationinfo [tekststreng] gnskelig.
eller
hent
angi contactinfo [tekststreng]
eller
hent
angi projectorid Tallverdi. Rekkevidde:
eller 0x99
hent
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Avanserte skjermkontroller
Disse kommandokontrollene kontrollerer de integrerte egenskapene til projektoren.

Brukbar kommando etter Egenskap Gyldige verdier Merknader
stremstatus
Ventemodus/uvirk |Pa
som
angi projectionmode | * forside
eller « tak (standard)
hent * bakside
* bakre tak
angi displaymode * SMARTPresentation
eller (standard)
hent e Lystrom
* Mgrkt om
*sRGB
* Bruke
angi highbrightness | * pa (standard)
eller *av
hent
hent nativeaspectrati | *16:9 + UX80 vil rapportere
o «16:10 16:10
* UX80HD vil rapportere
16:9
angi aspectratio « fyll (standard)
eller * match
hent *16:9
angi lysstyrke Tallverdi. Standard=50
eller Rekkevidde:
hent 0x100
angi kontrast Tallverdi. Standard=50
eller Rekkevidde:
hent 0x100
angi frekvens Tallverdi. Automatisk funnet fra
eller Rekkevidde: gjeldende videokilde.
hent -5x5
angi sporing Tallverdi. Automatisk funnet fra
eller Rekkevidde: gjeldende videokilde.
hent 0 x 31
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Brukbar kommando etter Egenskap Gyldige verdier Merknader
stremstatus
Ventemodus/uvirk |Pa
som
angi hposition Tallverdi. Automatisk funnet fra
eller Rekkevidde: gjeldende videokilde.
hent 0x100
angi vposition Tallverdi. Automatisk funnet fra
eller Rekkevidde: gjeldende videokilde.
hent -5x5
angi whitepeaking Tallverdi. Standard=10
eller Rekkevidde:
hent 0x10
angi degamma Tallverdi. Standard=2
eller Rekkevidde:
hent 0x3
angi rod Tallverdi. Standard=100
eller Rekkevidde:
hent 0x100
angi grenn Tallverdi. Standard=100
eller Rekkevidde:
hent 0100
angi bla Tallverdi. Standard=100
eller Rekkevidde:
hent 0x100
angi cyan Tallverdi. Standard=100
eller Rekkevidde:
hent 0x100
angi magenta Tallverdi. Standard=100
eller Rekkevidde:
hent 0x100
angi gul Tallverdi. Standard=100
eller Rekkevidde:
hent 0x100
angi zoom Tallverdi. Standard=0
eller Rekkevidde:
hent 0x30
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Justere projektorinnstillingene

Med fjerkontrollens Meny-knapp kan du justere projektorinnstillingene pa skjermen.

VIKTIG

Det er ingen projektormenyalternativer pa ECP. Oppbevar fiernkontrollen pa et trygt sted, da
ECP ikke er en erstatning for fijernkontrollen.

Innstilling

Bruk

Merknader

E Bildejusteringsm

eny

Skjermmodus

Viser projektorens
skjermutgang (SMART-
presentasjon, Lyst rom,
Morkt rom, sRGB og
Bruker).

Standard er SMART-presentasjon.

Lysstyrke

Justerer projektorens
lysstyrke fra 0-100.

Standard er 50.

Kontrast

Justerer forskjellen mellom de
lyseste og markeste
omradene

i bildet fra 0 til 100.

Standard er 50.

Frekvens

Justerer
skjermdatafrekvensen pa det
projiserte bildet fra -5 -5 for a
matche frekvensen pa
datamaskinens grafikkort.

Standard er 0.

Denne innstillingen gjelder kun VGA-
innganger.

Sporing

Synkroniserer projektorens
skjermtiming med
datamaskinens grafikkort fra
0-63.

Denne innstillingen gjelder kun VGA-
innganger.

H-posisjon

Flytter videokildens
horisontale posisjon til venstre
eller hagyre fra 0 til 100 (relativt
til det projiserte bildet).

Du ma ikke justere denne innstillingen
med mindre du er tilradet av SMART
kundestgtte.

Bare bruk denne innstillingen etter at du
er ferdig med alle armjusteringene.

Denne innstillingen gjelder for alle
VGA-innganger og er nyttig i
situasjoner der kildevideoen blir
avbrutt.
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Innstilling Bruk Merknader
V-posisjon Flytter videokildens vertikale |Du ma ikke justere denne innstillingen
posisjon opp eller ned fra-5til | med mindre du er tilrddet av SMART
5 (relativt til det projiserte kundestatte.
bildet). Bare bruk denne innstillingen etter at du
er ferdig med alle armjusteringene.
Denne innstillingen gjelder for alle
VGA-innganger og er nyttig i
situasjoner der kildevideoen blir
avbrutt.
Hvithet Justerer bildets fargelysstyrke | En verdi narmere 0 gir et naturlig bilde,
fra 0-10 med mer levende og en verdi nzermere 10 gker
hvitnyanser. lysstyrken. Standard er 10.
Degamma Justerer fargeytelsen pa Standard er 2.
skjermen fra 1-3.
Farge Justerer rgde, gregnne, bla, Hver farge har en standardverdi pa 100.

cyan, magenta og gule farger
pa projektoren fra 0-100 for & gi
egentilpasset farge og

Justeringer av fargeinnstillingene
registreres under brukermodus.

luminans.
(]' Lydmeny
Volum Justerer projektorens Standard er 0.
volumforsterkning fra -20 til
20.
Lyddemping Demper projektorlyden. Standard er av.
Hvis du demper projektorlyden og
deretter gker eller reduserer volumet,
gjenopprettes volumet automatisk. Du
kan forhindre dette ved a deaktivere
volumkontrollen.
Deaktiver Deaktiverer projektorens

volumkontroll

volumkontroll og ECPs
volumkontrollknott.

Systemutgang

Velger en eller flere hgyttalere
eller annen lydenhet.

Velg Linje ut +Hgyttaler, Bare linje
ut eller Bare hoyttaler.

%A
= Meny for projektorfunksjoner

Automatisk signalsgk

Aktiverer eller deaktiverer
signalsgk av
inngangskontakter.

Standard er av.

Velg Pa for at projektoren kontinuerlig
skal bytte inngang til den finner en aktiv
videokilde.

Velg Av for & beholde signalsgk i én
inngang.

Lampepaminnelse

Slar paminnelse av
lampeutskifting av eller pa.

Paminnelsen vises 100 timer far
anbefalt lampeutskifting.
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Innstilling

Bruk

Merknader

Lampemodus

Justerer lampens lysstyrke til
Standard eller @konomi.

Standard viser et lyst bilde av hgy
kvalitet.

Bkonomi gker lampens levetid ved &
redusere bildets lysstyrke.

Automatisk avslaing
(minutter)

Angir lengden pa nedtellingen
fgr automatisk avslaing fra 1-
240 minutter.

Standard er 120 minutter.
Nedtellingen begynner na projektoren
ikke lenger mottar et videosignal. Den
avsluttes nar projektoren garinni
ventemodus.

Velg 0 for a sla av nedtellingen.

Zoom

Justerer zooming til
bildesenteret inn eller ut fra O-
30.

Standard er 0.

A zoome inn vil fare til at de ytre
kantene av kildevideoen skjeeres av.

Projektor-ID

Angir projektorens unike ID-
nummer (fra 0-99) i
organisasjonens nettverk.

Du kan referere til dette nummeret nar
du bruker de eksterne
kontrollfunksjonene for nettverk (se
Fjemstyre systemet via et
nettverksgrensesnitt paside 41).

Starrelsesforhold

Justerer bildeutmatingen til
Fyll skjerm, Match inndata
eller 16:9.

Standard er Fyll skjerm.

Fyll skjerm produserer et bilde som
fyller hele skjermen ved a strekke og
skalere kildevideoen slik at den
matcher projektorens innebygde
oppl@sning og starrelsesforhold.

Match inndata viser kildevideoen i sin
innebygde opplasning og
starrelsesforhold. Som resultat kan det
hende at ubrukte omrader vises langs
gverste og nederste kant av skjermen
(letterbox-format) eller langs hgyre og
venstre kant av skjermen (pillarbox-
format).

Se Videoformatkompabilitet pa
side 77 for beskrivelser av hver modus.
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Innstilling

Bruk

Merknader

Oppstartsskjermbilde

Velger type oppstartsskjerm
(SMART, Kopier brukers
oppstartsskjermbilde,
Forhandsvis
oppstartsskjermbilde) eller
bildeinnretningsskjerm.

Dette skjermbildet vises nar
projektorlampen starter og et
videokildesignal ikke vises.

SMART viser standard SMART-logo
pa en bla bakgrunn.

Kopier brukers
oppstartsskjermbilde lukker
skjermmenyen og viser hele det
projiserte bildet. Det kopierte bildet
vises neste gang skjermmenyen
apnes. (Kopieringen kan ta opp til ett
minutt, avhengig av hvor omfattende
bakgrunnsgrafikken er).
Forhandsvis oppstartsskjermbilde
viser standard eller kopiert
oppstartsskjermbilde.
Bildeinnretningsskjerm lar deg
justere starrelse, form og plassering for
det projiserte bildet.

Bildeinnretningsskjer
m

Lar deg justere starrelse, form
og plassering for det projiserte
bildet.

Bildeinnretningsskjermen vises forste
gang du starter projektoren. Du kan
imidlertid apne den fra
oppstartsskjermmenyen nar som helst.
Trykk pad MENY eller ENTER for a
lukke den.

Sette til standard?

Nullstiller
projektorinnstillingene til
standardverdier.

Hvis du velger Ja, settes alle
projektorinnstillingene til sine
standarder, og omgjer eventuelle
menyendringer du har gjort. Dette kan
ikke omgjares.

Du ma ikke justere denne innstillingen
med mindre vil nullstille alle
innstillingene som bruker eller med
mindre du er tilradet av en av SMARTSs
kundestgttespesialister.

USB-kildevalg

Apner en undermeny som lar
deg velge videoinngang for
projektoren og USB-kontakten
pa ECP.

Standardene er:
e« HDMI-1, USB 1

o HDMI -2, deaktivert
e VGA-1,USB2

B
&2 Nettverksmeny

Nettverk

Aktiverer projektorens RJ45-
kontakt og
nettverksfunksjoner.
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dynamiske
vertskontrollprotokoll (DHCP)
som Paeller Av.

Innstilling Bruk Merknader
Status Viser gjeldende Standard er av.
nettverksstatus (Tilkoblet,
Frakoblet eller Av).
DHCP Viser status for nettverkets Standard er pa.

Palar en DHCP-server pa nettverket
automatisk tildele en IP-adresse til
projektoren.

Av lar en administrator tildele en IP-
adresse manuelt.

Passordpaminnelse

Sender nettverkspassordet pa
e-post til en forhandsdefinert
mottaker.

Se Nettsidebehandling pa side 41 om
hvordan du konfigurerer gnsket e-
postadresse for dette.

domenenavn i verdier mellom
0.0.0.0 og 255.255.255.255.

IP-adresse Viser projektorens gjeldende | For & endre projektorens |IP-adresse,
IP-adresse i verdier mellom ma du bruke RS-232-kontakten (se
0.0.0.0 0og 255.255.255.255. Nettverkskontroller pa side 64) eller

bruke en DHCP-server til & tildele en
dynamisk |P-adresse, og deretter angi
en statisk |IP-adresse og bruke
nettverksfjernstyringsfunksjonen (se
Fjemnstyre systemet via et
nettverksgrensesnitt paside 41).

Subnettmaske Viser projektorens
subnettmaskenummer i
verdier mellom 0.0.0.0 og
255.255.255.255.

Gateway Viser projektorensstandard
nettverksportal i verdier
mellom 0.0.0.0 og
255.255.255.255.

DNS Viser projektorens primaere

MAC-adresse

Viser projektorens MAC-
adresse i formatet xx-xx-xx-
XX-XX-XX.

Gruppenavn

Viser projektorens
arbeidsgruppenavn som angitt
av en administrator (maks. 12
tegn)

Du kan angi projektorens
arbeidsguppenavn ved a bruke de
eksterne kontrollfunksjonene (se
Fjemstyre systemet via et
nettverksgrensesnitt pa side 41 og
Fjemstyre systemet via et serielt RS-
232-grensesnitt pa side 51).
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Innstilling Bruk Merknader
Projektornavn Viser projektorens navn som | Du kan angi projektorens navn ved a
angitt av en administrator bruke de eksterne kontrollfunksjonene
(maks. 12 tegn) (se Fjemnstyre systemet via et
nettverksgrensesnitt paside 41 og
Fjemstyre systemet via et serielt RS-
232-grensesnitt pa side 51).
Plassering Viser projektorens plassering |Du kan angi projektorens plassering
som angitt av en administrator |ved & bruke de eksterne
(maks. 16 tegn) kontrollfunksjonene (se Fjemnstyre
systemet via et nettverksgrensesnitt
pa side 41 og Fjemnstyre systemet via
et serielt RS-232-grensesnitt pa
side 51).
Kontakt Viser kontaktnavnet eller - Du kan angi kontaktnavn eller -nummer

nummeret for
projektorkundestgtte som
angitt av en administrator
(maks. 16 tegn)

ved a bruke de eksterne
kontrollfunksjonene (se Fjemnstyre
systemet via et nettverksgrensesnitt
pa side 41 og Fjemstyre systemet via
et serielt RS-232-grensesnitt pa

side 51).

@ Sprakmeny

Sprak

Velger ansket sprak.

Projektormenystgtte er tilgjengelig pa
engelsk (standard), kinesisk
(forenklet), kinesisk (tradisjonell),
tsjekkisk, dansk, nederlandsk, finsk,
fransk, tysk, gresk, italiensk, japansk,
koreansk, norsk, polsk, portugisisk
(Brasil), portugisisk (Portugal), russisk,
spansk og svensk.

% Informasjonsmeny

Lampetimer Viser gjeldende antall Du ma alltid nullstille lampetimer etter
brukstider for lampen fra 0- at du bytter ut en lampe, da
4000 timer fra da den sist ble | lampepaminnelser baseres pa
nullstilt. gjeldende brukstimer. See Nullstille
lampetimene pa side 22 for mer
informasjon om nullstilling av
lampetimer.
Inndata Viser videoinngangskilden

som vises for gyeblikket
(VGA, HDMI1, HDMI2 eller
Ingen).
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BILAG C

Justere projektorinnstilingene

skjermprosessor (DDP)i
formatet x.x.x.x.

Innstilling Bruk Merknader
Opplasning Viser projektorens sist Hvis det ikke finnes et
oppdagede inngangskildesignal for gyeblikket, vil
kildesignalopplgsning og innstillingen vise siste kjente
oppdateringshastighet. signalbildeoppl@sning og
oppdateringshastighet.
Fastvareversjon Viser projektorens digitale

MPU-versjon

Viser projektorens
mikroprosessor (MPU) i
formatet x.x.x.x.

Nettverksversjon

Viser fastvareversjon for
projektorens

kommunikasjonsnettverkspro

sessor i formatet x.x.x.x.

Hvis du har aktivert innstillingen
Nettverk og VGA-ut, vil ikke denne
innstillingen veere i stand til & vise
fastvareversjonen for projektorens
nettverkskommunikasjonsprosessor
og vil isteden vise 0.0.0.0.

Modellnummer

Viser projektorens
modellnummer.

Serienummer

Viser projektorens
serienummer.

UCP-porter 1/2

Reservert for fremtidig
anvendelse.
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Bilag D
Integrere andre enheter

Videoformatkompabilitet ... 77
Innebygd videoformat . ... 77
Videoformatkompabilitet ... ... 78
Signalkompatibilitet for HD- og SD-formater .. ... ... .. 83
Signalkompatibilitet for videosystem .. 85

Koble til utstyrsenhetskilder og-utganger ........... ... i 85

Dette vedlegget inneholder informasjon om hvordan & integrere det interaktive
SMART Board 800ix2-tavlesystemet med utstyrsenheter.

Projektoren har et innebygd videoformat og forskjellige moduser for videoformatkompatibilitet. Du
kan endre bildevisningen for bestemte formater og kompatibiliteter.

Innebygd videoformat
Falgende tabell viser det innebygde VESA RGB-videoformatet og HDMI-videoformatet for
projektoren.

Opplesning Modus Storrelsesforhol Oppdateringshastighe Horisontal Pikselklokke

d t (Hz) frekvens (MH2z)
(kHz)
1280 x 800 WXGA 16:10 60 48 83,5
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BILAG D

Integrere andre enheter

Videoformatkompabilitet

Folgende tabeller inneholder projektorens kompatible VESA RGB-videoformater etter
opplgsning, som du kan justere ved bruk av starrelsesforholdkommandoene beskrevet i Justere

projektorinnstillingene pa side 69.

Opplosning Modus Storrelsesforhold Oppdateringshastighet “Match

(Hz)

inndata”-
visning

720 x 400 720%x400_85 1,8:1 85,039

Pillarbox
(svarte band
langs hayre
og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)

640 x 480 VGA 60 4:3 59,94

Pillarbox
(svarte band
langs hayre
og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)

640 x 480 VGAT72 4:3 72,809

Pillarbox
(svarte band
langs hgyre
og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)

640 x 480 VGA 75 4:3 75

Pillarbox
(svarte band
langs hgyre
og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)
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BILAG D

Integrere andre enheter

Opplosning

Modus

Storrelsesforhold Oppdateringshastighet “Match

(Hz)

inndata” -
visning

640 x 480

VGA 85

4:3

85,008

Pillarbox
(svarte band
langs hgyre
og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)

800 x 600

SVGA 56

4:3

56,25

Pillarbox
(svarte band
langs hayre
og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)

800 x 600

SVGA 60

4:3

60,317

Pillarbox
(svarte band
langs hayre
og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)

800 x 600

SVGA 72

4:3

72,188

Pillarbox
(svarte band
langs hayre
og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)

800 x 600

SVGAT75

4:3

75

Pillarbox
(svarte band
langs hgyre
og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)
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BILAG D

Integrere andre enheter

Opplosning

Modus Storrelsesforhold Oppdateringshastighet “Match

(Hz)

inndata” -
visning

800 x 600

SVGA 85 4:3

85,061

Pillarbox
(svarte band
langs hgyre
og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)

832 x 624

MAC 16 tommer 4:3

74,55

Pillarbox
(svarte band
langs hayre
og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)

1024 x 768

XGA 60 4:3

60,004

Pillarbox
(svarte band
langs hayre
og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)

1024 x 768

XGA70 4:3

70,069

Pillarbox
(svarte band
langs hayre
og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)

1024 x 768

XGA 75 4:3

75,029

Pillarbox
(svarte band
langs hgyre
og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)
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BILAG D

Integrere andre enheter

Opplosning

Modus

Storrelsesforhold Oppdateringshastighet “Match

(Hz)

inndata” -
visning

1024 x 768

XGA 85

4:3

84,997

Pillarbox
(svarte band
langs hgyre
og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)

1024 x 768

MAC 19 tommer 4:3

74,7

Pillarbox
(svarte band
langs hayre
og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)

1152 x 864

SXGA175

4:3

75

Pillarbox
(svarte band
langs hayre
og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)

1280 x 768

SXGA175

1,67:1

60

Letterbox
(svarte band
langs
gverste og
nederst kant
av skjermen
horisontalt)

1280 x 800

WXGA

16:10

60

Letterbox
(svarte band
langs
gverste og
nederst kant
av skjermen
horisontalt)

1280 x 800

WXGA

16:10

60

Innebygd
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Integrere andre enheter

Opplosning

Modus

Storrelsesforhold Oppdateringshastighet “Match

(Hz)

inndata” -
visning

1280 x 960

Quad VGA 60

4:3

60

Pillarbox
(svarte band
langs hgyre
og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)

1280 x 960

Quad VGA 85

4:3

85,002

Pillarbox
(svarte band
langs hayre
og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)

1280 x 1024

SXGAS 60

54

60,02

Pillarbox
(svarte band
langs hayre
og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)

1280 x 1024

SXGA3 75

54

75,025

Pillarbox
(svarte band
langs hayre
og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)

1280 x 1024

SXGAS 85

54

85,024

Pillarbox
(svarte band
langs hgyre
og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)
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BILAG D

Integrere andre enheter

Opplosning Modus Storrelsesforhold Oppdateringshastighet “Match
(Hz) inndata” -
visning

1400 x 1050 SXGA+ 4:3 59,978 Pillarbox
(svarte band
langs hgyre
og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)

1600 x 1200 UXGA 4:3 60 Pillarbox
(svarte band
langs hayre
og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)

1680 x 1050 WSXGA+ 16:10 60 Letterbox
(svarte band
langs
gverste og
nederst kant
av skjermen
horisontalt)

1680 x 1050 WSXGA+ 16:10 60 Innebygd

1920 x 1080 HD 1080 16:9 60 Letterbox
(svarte band
langs
gverste og
nederst kant
av skjermen
horisontalt)

Signalkompatibilitet for HD- og SD-formater

Folgende tabeller inneholder projektorens signalkompatibilitet for HD- og SD-formatene, som du
kan justere ved bruk av stgrrelsesforholdkommandoene beskrevet i Justere
projektorinnstillingene pa side 69.

Signalformat Stoerrelsesforhold Horisontal Vertikal “Match
frekvens (kHz) frekvens (Hz) inndata”-
vishing
480i (525i) 4:3 15,73 59,94 Full skjerm
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BILAG D

Integrere andre enheter

Signalformat

Sterrelsesforhold Horisontal

frekvens (kHz)

Vertikal
frekvens (Hz)

“Match
inndata” -
visning

480p (525p)

4:3

31,47

59,94

Full skjerm

576 (625i)

5:4

15,63

50

Pillarbox (svarte
band langs hayre
og venstre kant
av skjermen
vertikalt)

576p (625p)

54

31,25

50

Pillarbox (svarte
band langs hayre
og venstre kant
av skjermen
vertikalt)

720p (750p)

16:9

45

59,94

Letterbox (svarte
band langs
overste og
nederst kant av
skjermen
horisontalt)

720p (750p)

16:9

37,5

50

Letterbox (svarte
band langs
gverste og
nederst kant av
skjermen
horisontalt)

1080i (1125i)

16:9

33,75

59,94

Letterbox (svarte
band langs
gverste og
nederst kant av
skjermen
horisontalt)

1080i (1125i)

16:9

28,13

50

Letterbox (svarte
band langs
gverste og
nederst kant av
skjermen
horisontalt)

1080p (1125p)

16:9

67,5

59,94

Letterbox (svarte
band langs
gverste og
nederst kant av
skjermen
horisontalt)
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Integrere andre enheter

Signalformat Storrelsesforhold Horisontal Vertikal “Match
frekvens (kHz) frekvens (Hz) inndata” -
visning

1080p (1125p) 16:9 56,25 50 Letterbox (svarte
band langs
gverste og
nederst kant av
skjermen
horisontalt)

MERKNAD

Projektoren er HD-klar. Projektorens innebygde oppl@sning statter pikselperfekt visning av
kildeinnhold i 720p. Men fordi projektoren komprimerer kildeinnhold i 1080p til & passe med den
innebygde opplgsningen, stgtter den ikke pikselperfekt visning av kildeinnhold i 1080p.

Signalkompatibilitet for videosystem

Folgende tabeller inneholder projektorens signalkompabilitet for videosystem for signaler som
leveres via HDMI-videokontakter, som du kan justere ved & bruke
starrelsesforholdkommandoene beskrevet i Justere projektorinnstillingene pa side 69.

Videomodus Storrelsesforhold Vertikal frekvens (Hz)
720p 16:9 59,94

720p 16:9 50

1080i 16:9 50,94

1080i 16:9 50

1080p 16:9 50,94

1080p 16:9 50

576i 5:4 50

480i 4:3 50,94

Folg disse anvisningene hvis du har en utstyrsenhet som skal kobles midlertidig til det interaktive
tavlesystemet.

NOTATER

« Mal avstanden mellom projektoren og utstyrsenheten du vil koble til. Kontroller at hver av
kablene har nok slark og kan plasseres trygt i rommet uten snublefare.

« Dumaikke koble kabler fra ECP for a koble til utstyrsenheter, da dette kan frakoble
kontrollen av den interaktive tavla.
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BILAG D

Integrere andre enheter

For a koble en barbar datamaskin til det interaktive SMART Board 800ix2-taviesystemet
1. Koble en USB-kabel fra den beerbare datamaskinen til ECP.

Koble VGA- USB-kabler fra den beerbare datamaskinens selekabel til den baerbare
datamaskinen.

2. Koble en VGA-kabel fra den baerbare datamaskinen til projektoren.
ELLER

Koble en HDMI-kabel fra den beerbare datamaskinen til projektoren.

£] Tips

Du kan ogsa bruke en DVI-D-til-HDMI-kabel.

3. Trykk paInngang pa ECP eller fiernkontrollen for & bytte inngangskilder til den baerbare
datamaskinen.

For a koble en baerbar datamaskin til det interaktive SMART Board 800ix2-SMP-
tavlesystemet

1. Koble den baerbare datamaskinen direkte til CAT 5 USB-forlengeren.
ELLER

Hvis du har en Windows-datamaskin, kan du koble den baerbare datamaskinen til en
SMART GoWire-kabel og deretter koble SMART GoWire-kabelen til CAT 5 USB-
forlengeren.

Koble en VGA-kabel fra den beerbare datamaskinen til datamaskinen.
ELLER
Koble en HDMI-kabel fra den baerbare datamaskinen til projektoren.

Hvis du bruker en HDMI-kabel, ma du endre U SB-portkartleggingen slik at USB-2 er tilknyttet
HDMI-2-inngangen.

NOTATER

o Bruk ikke en DVI til HDMI-adapter.
o Bruk ikke en DVI-D-til-HDMI-kabel. DVI-D overfarer ikke lyd, og du vil fa lydproblemer.

1. Trykk paInngang pa ECP eller fiernkontrollen for a bytte inngangskilder til den beerbare
datamaskinen.
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Integrere andre enheter

Koble til en DVD-/Blu-ray-spiller eller lignende enhet

1. Hvis du harinstallert hgyttalere, kan du skru volumskiven pa ECP helt ned for & unnga
summing eller gnister.

2. Trykk Inngang pa ECP eller fjernkontrollen for & bytte inngangskilde til utstyrsenheten.

3. Gjenopprett volumet pa ECP-volumskiven.

MERKNAD

Merk: HDMI-inngangene er HDCP-kompatible (High Definition Content Protection).

Slik kobler du til en ekstra projektor

UX80-muliggjer synkronisering mellom to naerliggende systemer. Du kan koble sammen de to
projektorene via en CAT5-krysskoblingskabel som lar deg kontrollere stramnivaer giennom en
enkel ECP, IR-fiernkontrollen eller via romkontrollsystemet.

1. Plugg en CAT5-krysskoblingskabel inn projektorport 2 av UX80 pa det primaere systemet og
inn i projektorport 2 av UX80 pa det sekundaere systemet.

MERKNAD

Projektorport 2 synkroniserer kun stremnivaer og overfarer ikke lyd eller video.
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Bilag E

Kodedefinisjoner for
flernkontroll

SMART

IR-signalformat: NEC1

Tast Repetisjonsformat | Leveranderkode Ngkkelkode
Byte 1 Byte 2 Byte 3 Byte 4

Inndata F1 8B CA 14 EB
Stram () F1 8B CA 12 ED
Meny F1 8B CA 1B E4
Opp (a) F1 8B CA 40 BF
Venstre () F1 8B CA 42 BD
Enter (<) F1 8B CA 13 EC
Hayre (») F1 8B CA 43 BC
Ned (v) F1 8B CA 41 BE
Skijul F1 8B CA 15 EA
Volum opp () F1 8B CA 44 BB
Modus F1 8B CA 45 BA
Mute F1 8B CA 11 EE
Volum ned (v) F1 8B CA 46 B9
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Bilag F
Overholdelse av
maskinvarerelaterte miljgkrav

SMART Technologies statter globale tiltak for & sgrge for at elektronisk utstyr tilvirkes, selges og
kasseres pa en trygg og miljgvennlig méte.

Forskrifter for kassering av elektrisk og
elektronisk utstyr (WEEE- og batteridirektiver)

Elektrisk og elektronisk utstyr og batterier inneholder stoffer som kan veere helse- og
miljgskadelige. Krysset over sappelkassen pa hjul angir at produktene skal kasseres i et
egnet resirkuleringsmedium, og ikke som vanlig avfall.

Batterier

Fjemkontrollen inneholder CR2025-batteri. Batterier ma resirkuleres eller avhendes pa en egnet
mate.

Perkloratmateriale
Inneholder perkloratmateriale. Spesialbehandling kan gjelde. Se
dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Kvikksalv

Lampen i dette produktet inneholder kvikksglv og ma resirkuleres eller avhendes i henhold @
til lokale, statlige, nasjonale og fgderale lover.

Mer informasjon

Se smarttech.com/compliance for mer informasjon.
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Indeks

3,5 mm lydkontakter 11
4-\VGA-stotte 78

advarsler iii
alarmer 45

beerbare datamaskiner
feilsgkingsproblemer med 36
koble til 86
batterier 23, 91
bilde
fokusere 10
justere 10
lgser problemer med 34
bildeinnretningsskjerm 10
Blu-ray 87

CAT 5 USB-forlenger 5

DHCP 46, 73

DNS 47
dokumentkameraer 86
DVD-er 87

93

e-postvarslinger 47

ECP
bruke 15
lamper og status for 38
om 4

elektrostatisk utlading iv

feilsgke 25

fijernkontroll
bruke knappene 14
installere batteriet 23
kodedefinisjoner for 89
om 4

flimring 35

fokus 10

GoWire cable Se: SMART GoWire cable

HD-signalkompatibilitet 83
HDMI-tilkoblinger 11, 45
hjelpeknapp 15
hoderomsklaring 8

hgyde 8

inndatavalg 16, 45
installere
velge hgyde 8
velge plassering 8



INDEKS

interaktiv tavle
bruke 15
bytte ut en eldre modell 8
indikatorer og kontroller for 30
om 2
vedlikeholde 19

IP-adresse 42, 46, 73

kontaktperson 47
kvikksglv 91

lampemodul
lgser problemer med 33
rengjere 21
lav streammodus 15
letterboxing (svarte felter over og under

bildet) 78, 83
lettvegg 8
luftfuktighet iv
lyd

kontrollere volumet pa 16, 43

Igser problemer med 37

lyddemping 14
lyddempingskontroll 14, 43
Lyddempingskontroll 70
lyskilder 8

MAC-stotte 78
miljgkrav iv
monteringsmal 8

nettsidebehandling 41
nettverkskommunikasjon 12, 38, 46
ngdsvarslinger 45

oppdateringshyppighet 77-78

94

opprinnelige videoformater 77
oppstartsskjermbilde 45
originalemballasje 39

passord 39, 48
Passord 73
pennebrett
om 3
penner 5
Perkloratmateriale 91
pillarboxing (svarte felter til venstre og hgyre
for bildet) 78, 83
projektor
bruke fjernkontrollen med 13
feilsoke 31
finne serienummeret pa 27
fijernstyre 41, 51
fokusere bildet for 10
installere 7
justere bildet for 10
justere innstillinger for 69
lamper og status for 26
om 3
rengjore 21
rute kabler fra 9, 12
tilkoblingsdiagram for 11
videoformatkompatibilitet for 77
vise navnet pa 47

RJ45-kontakt 12
romkontroll 16, 41, 51
RS-232 serielt grensesnitt 11, 52

SBX8-CTRL-romkontrolladapter 16
SD-signalkompatibilitet 83

serial interface Se: RS-232 serial interface
serienummer 27

signaltap 34

skjermmoduser 14, 43, 69



INDEKS

SMART Board interactive

whiteboard Se: interactive whiteboard

SMART GoWire-kabel 5, 16

SMART Meeting Pro-programvare (pa

SMART GoWire-kabel) 5, 16

SMART UX80 projector Se: projector

SMTP 48
SNMP 47, 49
sound Se: audio
sted 8, 47

starrelsesforhold 3, 44, 77-78, 83, 85

Starrelsesforhold 71
stav iv

strem 11, 16, 43, 53, 55-56, 58-59, 61, 64, 66

subnettmaske 46, 73
SVGA-stgtte 78
SXGA-stgtte 78

teksting 43

temperaturer, bruk og lagring iv

tilbehar

inkludert 4

tilkoblingsdiagrammer

ECP 16
projektor 11

transport 39

TRAP-destinasjonsadresse 47

USB-stasjoner 16
USB-stgpsler 12, 16, 46
utstralinger iv
utstyrsenhetskilder 85
UX80 projector Se: projector
UXGA-stotte 78

vann- og veeskemotstand iv
VGA-stotte 78
VGA-tilkoblinger 45

video
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formatkompatibilitet for 77

vifter 32, 45
viskeleer 5
volumkontroll 16

WEEE- og batteridirektiver 91
whiteboard Se: interactive whiteboard

XGA-stotte 78

zoom 44
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